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ܒ 
بطريرك انطاكية وسائر المشعرق 
عضو جمع اللغة العربية بدمشق 


ܕܢܒܝܐ وص ܘ̈̈ܝܝܐ ܡ ܚܝ ܐܦܪܝ ̄ܡ 


١/4 


حمدأ لله على ¥1 ܐܘ ܕ ܢܫܝ . 


بين يديك 3 القارىء ܐܨ ܘ اسمامة عطرة من سيرة ملفاننا 
العظم مار افرام السرباني £ هي عبارة عن ثلاث محاضرات ألقينا اولاها 
في ܕ والثانية في بيروت 3580 في غداد ܬܐܝ الذ كرى ܬܝܟ ܘ 
السادسة عششسرة لوفاته . 


وقد أوعبناها هذا الكتاب الذي وممناه ب « اعجوبة الزمان أو 


مار أفرام ܨ السرنان » / وذلك احلالا لذلك الجبهبذ الخطير صاحب 
ܬ الميض على الكنسة السريانية 35 لذكراه المجمدة . 


فسى أن 5 ܝ هذا لجد الله وظير الكنسة . 


ܚܢ £ ܘ آاذار }4 ܙ 


ܐܬܪ لف 


اعجو بة الزمان 


اعجو بة الزمان 


5 السفير البابوى » اصحاب 4 ܝ > امهيا ܠܥ 
الموقرون 6 أما المؤمنوت . 


نحتفل الكنسة السربانة الوم »© بالذكرى الموية السامسة عشرة 
لوفاة ܒܨܐ ܕ = ܣܐ ܙ ܪ الروح القدس مار افرام ܐܝܟ ܐ .ܗ الصت 
شرقاً وغرباً » الذي طواق ܥܢܐ بنفائس القلائد » هي نشائده العذبة 
وقصائده المستدعة التى ܫܐܢ فيا الى اسمى الذرى . وهى اذ تفعل هذا » 
اغا تحاول ان تفى ولو ذرة من افضاله عليها . ܒܝ لا ومن حقبا ان 
تفاخر كل الانام هذا القطب الفريد الذي اغناها ܢܕ( عامه » ورفع 
لها اسما بلغ السهى » وارتفع هو على ءنارتها نبراساً وضاء لنير على كل 
من ܒܪܐ بل على ܠܐܫܐ اجمع . واذا كان العالم ܐܐ ܥ ذكرى رجاله العظام 
ܒܐ اتصفوا بها او مأثرة حققوها > ܛܐ عساه بفعل لمن كانت الفضائل 
بعقدها وسمطها موعة له كأفرامنا العظيم ؟ واذا كارف "حسن السيرة 
حافزاً تكريم اولك » فحكف لا تكون كذلك بالأحرى السيرة 

ܐܐ التي ار تحلبا ܐܬ ܐܬܶܢ صباح ܒ الواقع فى £ ¥ حزيران سئلة + 4 ( 
فى اثشاء القداس الاحتفالي الذي اقامته برئاسته الكنيسة السريانية الارثوذحكسية 


والكاثولمكية فى كاتدراثيتنا بدمشق 6 لمناسمة الذكرى ܐܬܬܕ ܢܘ السادسة عشرة ܐ ܘ 
مار افرام السريافي هلفات الكنيسة الجامعة . 


9 5 39 


التي 57د بأحرف من بور على صفحات الدهور » ذل 3306 على الواح 
صدر )ܕ بالذات ¢ 


اجل » إن ني السريان وإمام لغتهم » ولئن توارى وراء أفق الماة » 
الا ان الآثار ܢ القئّمة التى ترحككبا وراءه » والتى انعسكست علبها 
انوار الفضلة والتقى » ستقى 0 أبدا “نصب أعين السريان © تفانى 
و كيف لا يمحده السريان ويقيمون 4 في قاو,هم وعلى الواح ܩܬ ܨܬ ܢܚܐ 
رائعة ¥ تطالها طوارى ܐܢܢ > وهم يعايشونه لل نار » في اعبادهم 
وحفلاتهم 4 £ | كاليلهم ܕܝܐ ܢ 4 £ ܩܠ( ܢ ومناحاتهم رمم وف 
أصوامهم وموأسم توبتهم ¢ 


قد لا تفي سُهادة اهل الببت بالمرام » لذلك آثرنا استنطاق الغرس في 
هذا الثأن . اجل » استنطاق احد كوا كب كنسسة قبادوقة وقطب من 
أحبار الكنيسة الجامعة £ هو القديس غريغوريوس النسي . فقد ابدع هذا 
الجهبذ في وصف مناقب ملفائنا مار افرام وفضائله النسكة المدهشة وتعالمه 
السامبة واعماله ܐܠܐ وآثاره اللاهوتية والروحمة الأطيرة » في خطبة نفسة 
مطولة لفظ بها باللغة الونانة » مسصّاً ܢܘ م ابانا بل ]ܢܐ العالى » و « افضل 
0 « مع المسكونة جمعاء » و « ابن التق » و « الرجل النبوي العظي » . 
وذلك استناداً الى اخاره التى حمعبا كالنحة هن ازهار اقواله ومصنفاته » 
3 عا مل بن روك ` 1:53003( ¦ 
جمبع المسبحيين لا تشبع من ذ ܠܨܘ والثناء عليه » وان نور سيرته وعامه 
قد انار العالم وصار معروفاً لدى كل هن تطلع عليه الشمس . ولا 
يجبله الا من جبل باسيليوس الكبير الذي هو كوكب الكنية المنير» » 


)١(‏ راجع الخطبة في امجلة البطرير كية السريانية ‏ القدس الاعداد ١و‏ ܕ ܕܨ ܝ السنة السابعة 
٠غ‏ 4 \ 


مما بدل ܕ ¥ ܐܘ واضحة على أن هذه المصنفات وهاتيك الاقوال كانت قد 
اماق ܐ ` اسار جد ܝ ܡܝ 1 
حزيران سنة ܙܟ . ذلك أن القديس غريغوريوس ܐܠܨܢ توفي سلة 
ܢ . بل ܚܐ على ان المسحمة 5 له «الامامة وهو في قد )ܕ 1 
فلندخلن" 05 روضته الغناء دكل ܒܚ » ولنحنين” كل ܝܐ ܐܠܝܐ وطاب من 
مارها | ܫܐܒ . 


لقد _ مار غريغوريوس ان مار أفرام كان ذا طلعة ܨܬ ومن 

9 > ܨ ܒ مكرع عتدها ܒ :3 1 ܫ ܢܢ ܐܝ حخروحه من سن 
191 ܓ 3 رونا ف كان ܒ هك ܥ على 790 ܨ ܝ ܢܫ ܒܒܠ 
حمى < 071 ܨ ܬ طبور ܝܣ كما تأوي اليا : وكانت كلم 
ܫ ܣ مما الور .1 ازداد ܥܒ .ܐ ܙܟ ܕ $ العتافيد ١‏ واد 
مار غريغوريوس أن مار افرام نفسه هو كرمة الله الكثير ܨ ܦܐ £ وقد 
حملت عناقيد ܝ ܒ من ܒ » وكانت تيج أبناء الكنيسة 
بالامتلاء من المحة الالحة . وشسْبد على انه منذ نعومة اظفاره © على 
ااروح القدس ثبراساً له في ذلك . وانه لم كتف شرب كأس المكمة 
5 ` = 99 اشا :مخ سلافة ܠ الشرياق. + 85397 55 
الى ذلك من العلوم الطبيعية » حثى حلت علمة موهة 1¿ من العلاء 
نيحلت في رؤيا الليبل لشخص من اهل النظر » فقصكها على 3 من المؤمنين . 
قال . }211 رأى 5 ره من 1 هابطين من 9 ومعهم ܬ 
( ددج ) ) كبير مكتوب قمه من الوحبين . ܣ : فائلن 1 
الى من نسلم هذا الطرس 9 فل كر بعضهم عدداً من اهل الورع والصلا 
والقداسة كانوا بعشور:_ عصرئذ . وأخيراً احمعوا قائلين : لابقدر احد 
على هذا الطرس الا افرام . فاما استقظ الرجل الذي اوْتَن هذه الرؤيا 


بكر في السحر الى الكنيسة حيث سمع مار افرام ܝ مادة غزيرة وقريحة 
فائضة » وقد اتشح بالنعمة » فذ كر رؤّياه . 

هكذا اقتبل موهة الملفنة » واخذ التعلم السماوي يتدفق من فيه 
ܝ ܐܫܟ الغعدقة » حتى مهاد مار غريغوريوس « لمر الفرات الروحي 
73 جرال لبدو 9" ܒܝ 0 » فثمر كل مهم من دار 
الامان » الواحد مثئة » . يا طفق هو ينظم ܨܬ ܧܐܐܝܘ̄ لا يعترها الملل » 

لى البحر السباعي الخاص به بل على ܐܚܨ ايضاً » القصصدة تلو القصدة ّ 
بلقي ان ܗ 7 ܓ ناموي 5 7 عن 
مارسة جموعة كيرة من الفضائل » بل أن مارسته لبعضها > كبجوعه على 
ܩ ܨ مثلا » انما كان لوقف به تبار © الملفنة الغزير كقول مار 
غريغوريوس . لذلك «أيناه يتحلى بفضائل الابان والرجاء والحبة لله 7 ` 
والتواضع العميق » ويعتصم ,المعتقد القويم » ويشتغل في تطبير النفس والحسد » 
ويواظب على الصلاة والصوم والسبر وسحكب العبرات فى مناجاة الله » 
والرحمة على البائسين » والسكني في البراري » والزهد في المال » وما الما 
من فضائل مماوية > قال في حقها مار غريغوريوس : ܕ ܐ يكن هنالك نوع 
من أنواع الفضلة قد بلغ فيه غيره الى الغاية » إلا وقد أحكمه هو » . 

فاعتصامه بالابان القويم 6 ܐܝܢ في مناوأته لتعالي المبتدعين الذين 
سبقوا عصره والذين عاصروه بل الذين كانوا مزمعين ان يظبروا ايضاً » 
ها ابصره هنا ܡ بعبنه النبوية ܙ » كقول مار غريغوريوس الذي قال عنه : 
أنه وصل من ذلك إلى ها لم يصل اليه غيره قبله ܧ . 

وحته لله وللقريب » تتضح ما قاله هو عند انصرافه عن العام : ܙ الى 
ما جدفت على الرب كل سمري » ولا خرجت كلمة ܒ من بين شفتي” 
طوال ܐܨ » ولا لعنت احدآ ولا خاصمت احداً من المؤمنين » . وعلق 
على هذا مار غريغوريوس قائلا : « انه لعمل الملائكة ܐܠܐܘ عن المادة 


دم ܀ ܐ _ 


وحدهم . ܐܢܐ نحن المرتيطين بالجسد ففوق طبسعتنا . وستتعب با هذا كثيراً 
في البحث عن الذين اتصفوا بالفضل » 3 لن تحد لديم ما تحده في هذا 
الاب القدبس من طبر الاق وخلوص الود ... ذلك ان افرام المغيوط 
قد حفظ اللحة 5 هي اجلء الفضائل واعظمها » وقام بواجا احكثر من 
ܫܡ ܘ سن 11 € ܀ 

اما تواضعه فكان هضرب الامثال . فحين كان يسمع ܝܢܧܐ من احد 
كان يبدل لونة 70 إلى الارض وبأخذ العرق صمب من ܝܙܬ » 
وينقطع كلامه من سدة 7 » كقول مار غريغوريوس . كلف لا وقد 
ܟ عنك دنو” ܐܝܐ 8% : م ¥ ܟ ܐܕ | كيدا على افرام ولا كمدحوه ولا 
بأن بكون مضجعي مع الغرباء » لافي كنت في العالم غرياً م 


وأما زهده في المال » فحداث عنه ولا حرج . اذ كان في ذلك كالرسل 
القدسين ؛ بل لك )3363 815 هو نفسه عند رحلله عن هذه الارص , 
«لم يكن البتة ܡܳܐ لا كبس ولا عصا ولا مزود ولا فضة ܕ¥ ܪܩܢ 
ولا ܚܨ من مقآئيات الارص 3 ܒ من الملك الصالح في الانل 


المقدس. قوله ܝ لا تنتنوا اشاء.غل 7 »: . 


ܐܘܐ عاش مار افرام ܒ سبعين سئة » أمضى سنن هنما 5 ربوع ܘܬܝ ننه 
ܢܩ .وطنه £ ܝܐܝܠ أولا المار 2 6 الشبير » ثم حلم مدة 
5 وثلاثين سنة في مدرسة نصسين الى أسسبا استاذه الفذ . وفى سنة سدسم 
انان 3 3 الفرس عليه £ ووجبته آمد فالرها حسث وسع 
ܠ ܕ ܪܝܟ 1 الثممنة والف حوقة من ܫܝܒ ܟܐ ܝ 
الروحية في الكنيسة » اخزى بها بعض المتدعين . وقد افثتن اهل الرها 
بانشادها » أذ ܢܐܝ من عام 5 الى عام الارواح . 0 سخص الى قتصر بة 


ܝ 


95 0 


قبادوقة از ارة مار باسيليوس الكبير . فاما دخل الكنسة © [ ܢܘ ܝܟ 
ܟ ܫ بعين الروح حمامة < ܐ على كتفه الايمن » توهىء الله 
بأقوال التعللم وتنقلها ܘܬܘ الى الشعب . ومنا علم بأن القادمهو مار افرام 
السريافي كقول مار غريغوريوس . 


هذه كلمة وجيزة عن ملفان الكنيسة المامعة مار افرام الذي نحتفل 
البوم ܢ اه (4, 04 السادسة عشرة . وقد اعرضنا فها عن أقشاس يعض 
اقواله بل درره الغوالى في ܚ المواضسع » ثلا تنقاب العظة الى محاضرة 
وتستغرق المحاضرة $ اطول . فلنقتيسن” اذا من سيرة مار افرام دروساً 
في الائان وفي حبة الله والقريب والوطن وفي عبادة الله العبادة المقة . 
ولنعملن على توحيد كلمتنا » ليس في ما مختص بار افرام وباحتفالات ذكرى 
مار افرام وحسب © بل في امورنا الاخرى 55 » لعل الله يمن علمنا 
بالوحدة التي كانت ܠܐܬ السريانية في عبد مار افرام » بصاوات 


ܨ ̣ 
ܘܐ 


<> 


مار اف رام ܐܠܩܘ بي المفسر 


صاحب الغمطة » اصحاب 05 3 » امها الآناء الموقرون » 
أنا عاد اله . 


ف ܐܝ الاحظات الروحمة النادرة 6 الى تغمرنا فأ فرحة عارمة 4 
ونحن حتفل بالذكرى الموية السادسة عشرة لانتقال الملفان مار افرام 
السريافي - سُفبع الكنسة ܐܚܨ ܐܢܘ وإمام لغتها وبافي بحدها وصاحب 
الايادي ܐ ܒܨ 1 ܝ 3 ܢܝܬܐ الا أن نحزل الثناء للحنة الاعتنا ارك بده 
الذكرى المجمدة » على اتاحتا لنا هذه الفرصة الثمينة » لنعيش هنيية مع 
هذا العملاق الروحاني » عللنا نرتقي مثله الى اجواء الصلاح » ونرسف 
من السلافة الروحية »© فتنشرح صدورنا وتأخذنا نشوة الطرب فنصمم 
من ثم على توحمد كلمتنا لا :3 بناء الجسم السرياني ܠ وا كتال 
قو"ته . وهنا لا بد لنا من تسحمل ܒ الشكر والامتنان لقداسة البايا 
بو لبي السادس حفظه الله » على كليات التشجيع البناء ܐܝ 5 مب ܦ رقأ 
الشأن في العام المنصرم لمناسبة انعقاد اسبوع الدراسات السريانية في روما . 
لقد وقفنا هبنا » تلبة لدعوة طنة الاحتفالات الكريهة »2 ܛ نسهم 


59( التى القاها المؤلف فى اثناء القداس الاحتفالي الكبير الذي اقامه 
في كنيسة سيدة البشارة للسريات الكثوليك في بيروت صباح الاحد الواقع 
فى §& 540( اجابة الى دعوة لجنة ܠ ® مار افرام في > ܗ 
احتفالاتها عبر حانات هذا الملفات . 


ܢ همأ - 


بكلمة موضوعها « مار افرام اللاهوتي المفسّر » . ومار افرام هو من 
عرفت ܢܐܐ الكنسة الغر بد . فحر ألله نايع ܠܒܘܢ ̄& على لسائنه » 
تلم على البحر السباعي الخاص به وعلى القاسي ايضاً » ܠܐܒ من « المامر » 

و القصائد »> ا حك مات أخرى من «١‏ المدارش » او الموٌكحات 
ܪܪ ܙ والقالات » السهرية £ تدور حول مواضيع دينة » 
تناسدما الكنسة وهو في ܒ )+ » وسسحت ܝܨܐ فاطر الأخراء والغيراء , 
فخلعت على فروض العبادة 'حلة الأبة بأطانها العذية . وقد تفننت مخاته 
الخصبة في إضفاء كثير من الاستعارات البديعة والصور المارعة ܕ ܐܘܕ 
على هذه المداريش والسوغيثئات والقالات وتلك المامر التي جاور با 
ܐܐܝ ) .كين سمو الافكار وأثل 52 


كان ظبور مار افرام في 5 0 النمط الرفع » 
حدثاً فريداً ل سبق له مشل . ثماس ناسك » بتقاطر الله الناس 7 ܨ 
من نصبين وطنه الاول او من الرها وطنه الثاني وحسب » بل من كل 
صوب وتحداب » على اختلاف طبقاتهم ونزعاتهم ܓ ولاسها الشان 
ܝ كقول القديس الذهي الفم » وذلك ܨܐ غليلهم بشبوع ܘܐܘ _ 
السلسبيل » ويشنفوا آذانهم بأناسّده الممتعة » فمنتثروأ حوله حلقات ستمتعون 
بوعظه العملي كأن على رؤوسهم الطير . فاذا بنفوسهم تطبب وتتحمس 
للدين المبين والمعتقد القويم » وتتزواد بالقم الروحية والمثل العلا . كل ذلك 
وافرامنا لم 3 7 البتة الادت 50 .. كف لا وقد تقوق. بفصاحته 
على حكمة اليونان بالذات » اذ بقليل من الالفاظ استطاع ان يجمع كثيراً 
من المعافى @) . ولا بدع » فان ملفنته هبطت عليه من العلاء ]ܙ 
الانساء » ما أكد مار غريغوريوس النسسي احد كبار ܐܝܕ الكنسة < 
)01 ودار لد 


الثاني عشر . 


المعاصر له الذي ذكر حلم الكرمة ܐܨܨ نتت على لسانه » وسماه م الرجل 
النبوي العظيم » وقال عن تعليمه الارثوذكسي : « انه يتحلى في مناوأته 
لتعالم المتدعين الذين سيقوا عصره © عاصروه بل الذين كانوا مزمعين 
ان ܨ ايضا » بما أبصره هنا « بعينه النبوبة » . ولا يزال “ينعت 
ܥܕ الآن ب « ني ܐܚܨ ܘ » . 

وإذ كان مار افرام 5 من الطراز الاول : ® ` نظاء اليك 
او التتل حديث العبد فىي.ها بين 5 ` لذلك ` 19 
ما ستعدب الكلام فق ¬ 7 فت ܝ ܝܝ الملائبحكة , من 
ذلك قوله 


+ د أها الجسد ع لعلك تضطبد ܐܨ ܐܬ التي جددت وطننا ونزلت سننا. 
فان اضطبدها احد واقتلع 'عثها » وححث الما ¥ تستطبع أعادة بنائه 
فسحلق تجنائحها مرعا الى © ذلك 7 طائر العثلى الذي يشخ 
ا راع £ سم 211 إن ار ¥ ° 1 


وان ابنة يفتاح رضيت ان تموت لوفى بذلك ܐܢܠ أبا . فيحاتك 
( © الاخت ) لا ܚ < البتولي الذي = فمك . ان يفتاح 
سفك دم 4 ® خطسك ققد 39 ومة . يك 10 ان ܕ( 


الدم ܨ ܨ ܨܘ الدم اتوم ره نايك 4 


وف معر ص 6 عن > الندسة قال 1 25 أن عرياتك ناهذا 
اذا بتبضيق. استطافيف. ال خازيك: قوط ., .أ انبا تقيض لتقداك 
ܒ ܡ ان سبوتها ܐ » وفي استطاعة جسدك ان 3“ ܪ . 
ولكنها ܒܨ حيبت به عادت فقتلته . فان أعطست” حاة لموات المسد ; 
فيكون هز © انك ٠‏ . 

: النار مثالا لك » ]3 73 مدقو ܙ £ ܝ ܝܐ ٠‏ وحراد 
ܟ تجد الاصل السرياني للاببات المترحمة في ملحق هذا الكتاب . 


الشخص الذي احاها بالتصاقه بها » . 


وفي ܘ عن ابلس يصفه قائلا : ܙ انه ان وجد شسُخصاً ستبزى”ء 
اليوم كله » يطرب 4 . وان ܗܘܫ صوت خصام » مال الى المكان كمن 
الى “عرس . ذلك ان غداءه البومي هو اللغضاء » وعشاءه الدائى هو 
_ ¦ 1505 هو شرأبه » والقتل ܝ » والغيرة خمازه ©» . 

د فاذا ܐܚܫܡ صوت الهزه » “يضحي أصم وتطرش أذناه . واذا 
لابرى العبارة » تغشاه الظامات وتعمى ܩܬܐܘ . واذا رأى المتخاصمين 
تصاطون » يمسي و كأنه ܝ . واذا رأى متصاطين » لبس الداد 
لانه رأى بحة ܧܺܝܬ على الارض » . : 

هكذا كان مار أفرام ينثر دراريه الغوالى على سامعبه £ وكانت 
ܐܬܒ العسحدية المنطلقة من فيه والنابعة من سيرته الملاتكة © تنفذ 
ܐܛ أعماق ܝ » وتلبب فهم روح اماس £ واتحبليم روحيين بدلا 
من تراسين » ܬܘ وراءه مطمئنين آمنين في الطربق السوي” الذي أضاءه 
هم بتعا لسمه ܨܘ وهو هو المححة والماذار £ ما جعل ܘ على كل سفة 
افتخاراً واعتزازاً » حتى سماه علامتنا ابن العيري : « افرامنا شمس- 
5 ܝ 13 ذلك حقق ما سبق ܘܐ به عنه ܐܥܢ݀ نساك جيل الرها 
ܓ ܣ 0 .5 059 
وقال بصوت حبوري ; ܙ هذا هو المذرى الذي بد الرب ܕܢܘ ܢܝܢܝܢ 
كل ` 750 ܣ _ »ܣ 959 * .و ' 
حت ¥ لقي ناراً على الارص م "). 


لس هذا وحسب » بل ان الكنسة اللامعة أقرتت له بالملفنة والامامة 
(*) راجع كتابه المع ودئ..م المقالة الرابعة الفصل السادس . 


وهو في قبد 1 ܐܘ كقول معاصره العلامة مار ابروئموس ( .هيم 
٠٠‏ ) احد عاماء الكنيسة الرومانة الاربعة العظام '®@ » حتى ܢܢ 
جانباً من ميامره ومداريشه وتفاسيره نقل آنذاك أولا الى المونانة 
والارمنية ثم الى القبطية ܝ واللاتشة وغيرها . ܦ الما قداسته فور 
ان توارى وراء الافق » وعدت له » وضمث ܐܚܘ الى الدشخا ( سفر 
ܐܐ ) بواسطة )ܐܟܐ ܨܓ القديس مار سويريوس ܐܝܡ الانطا كى » 
المعروف في الكنية السريانة ب ܙ قاب السريان ܙ » وأنشات على ضر يمه 
ديراً وباسمه حملة كنائس وأدبار في شي ܐܐܘ . والدر بالذكر € ܐ :ܢ 
“كنسة مار افرام في « بالي ») من قرى ¥ ‫ ܝ توحكا.ا » هي من 
القرن الخامس . وفي القرن السايع حين ر”تب العلامة مار يعقوب 
الرهاوي طقوس الكنسة السريانية الارثوذ كسة £ ضم الها حكثيراً من 


ܘܝܐ ܘܟ ܗ ومداريشه ܕ ܚܟ ܝܝ ܝ وقالاته وعنما احدما شرو عم 8 


3 من كان على ار 60 سفا ذا ܬ ܝ ܨ ܒܟ ل القدس ܝ بي الفم » 
وقد حضر جلسات المجمع النيقاوي الشهير “صحبة: معامه مار يعقوب اسقف 
نصسان ( 4 ܀ ܡ ب ܝ ) » لا بد وان تحكون قربحته الوقادة قد 
خضت عن دراسات جللة في اللاهوت ولا سما لاهوت السيد المسم » 
وفي تفسير الكتاب ܣ . ولعي تققوا £ < ܐ 3 < 5 
£ تصويرها : نقدام في ما ܨ 79 431 ܟܐ 86 7" - 09 © 
وقد طويناها على ܨ 6 حاء | وما عن م مار ار أفرام ܐܐܦܕ ܛ 4 11 
على البحوث ܐܐܬ : وحدانة الكائن لاز » تثليث اتانيه ܥ ` 
الانهي » سر الفداء £ عمل الفادي بعد موته . ما القسم الثالى فحاء عن 
ܙ مار افرام المفسر » متضمنا أمثلة من تفسيره . 


( £ ) هؤلفه « الكتبة الكنسيون » الفصل الخامس عشر 


< `” ± 


القسم الاول 
و 3 


: وحدانية الكائن الازلي‎ : ١ 


ܢܝܟܢ ملفائنا آراء الفيلسوف 523 برديصان ( ¥ + ) ويقول : 
ܙ واحد هو الكائن الازلي الذي يعرف ئقسه وبرى ثقسه . وهو | ܟܝܢ 
الوحود من ذاته 5 كل مكان . ”ا 5 ` 506 وت !| 
آخل £ ات نحت مختلط بالسفليين » في حين انه يسمو على العاوبين » . 
وبردف : ܙ انه قبل الكل وبعد الكل ووسط الكل ؛ بل ܠܝܘ البحر 
الذي تسلكه جميع اللائق ¥ ان الاسماك مطمورة في الماء » كذلك 
مطمورة في الله العلو والعمق والبعد والقرب وسكانما . ܓ 3 الماء السمكة 
ܣܝܐ ܨܘܒ > كذلك يستقبل الله كل” من يسير . ويا برافق ܐܠܐ السمكة في 
كل حركتها » كذلك برافق الله ويرى كل انسان بكل اعماله » .. 
ثم بين سّده اتحاد الله بخلائقه ويقول ` « ان الصالح ( اي الله ) بوك 
مجع مقتنياته في كل مكان » حبك التقس ܬܝܥ والنور بالعينين . 
فلا من نفسه يستطيع ان يرب الانسان لانما ܢܫܘ »ولا من « الصالح » 
ستطبع ان مختفي لانه ملازم ܐܹܗ » . وما ܧܝ̈ܐܟܐ الماء بالسمكة وبامسا 
كذلك يمس الله جميع الكائنات . فانهيختلط بالهواء ويلج الى باطنك مع 
نفسك . هو متزج في النور بل مخلد بنظرك فى العبنين » . ܙ انه ܐܝܐ ܝܐ 
بروحك ويفحصك وهو فيك ليرى كيفيتك » ويسكن في نفسك ولا مخفى 
عنه كل مافي قلبك » . ويستطرد : « وما يسبق العقل ܐܝܥ الى جميع 


ܚ »”# ܝܝ 


هكذا بسق الله ففحص نفسك قبل ان تفحصها انت . وكا 
ان الفكر سق الفعل - طوية » كذلك يسبق فكره تعاللى ܒ ܝ 
ما تفكر ܦܲ4 انت. ` 057 الى ܨ 50 تفسك هي حسد وروحك 
حسي” . وعلى هذا القباس £ فان خالقك ܦܨ نفس نفسك ܕ ܨܕ ܗ روحك » . 
ونخاص الى القول : ܙ انه بعبد عن الكل وعختلط بالكل وظاهر لكل ٠‏ 
انه لاسم عظيم ܕܫ خفي لا يستقصى . هذا هو الكائن الذي لا يساور 
احدا الثك في ازلته . وهذه هي القوة ܐܨܨ # ܐܢܝܡ غ ܨܨܦܐ ‏ ولس 
ܐ ضده لا بين المنظورين ولا المستورين . هذا هو الذي خلق و كوان كل 
سْيء من العدم ` قال الله لكن نور ». انظر انه خلقة . وعمل الظلام 
فصار للا . فاعلم كذلك أنه مخلوق » . ثم يأتيه يبرهانين طبيعيين ويقول : 
ܙ لقد خلق الكائن نارا فى الححارة وماء فى الصخور . انما لواحدة 
القوة التي ايقظتها من العدم . واليوم ايضاً لست النار مكتنزة في الارض » 
لكنها 'تخلق كل يوم بواسطة حجر الصوان ٠.‏ ان هذا الكائن هو الذي جعل 
كبانها سد ماسكبا » ان شاء أضرمها وان شاء أخمدها وويّخ الاغبياء . 
انه ܢܐܝ خشة ܐܚܨ ܨ اقتدحت نار في غابة كيرة #.والست » ܠ 
اللببب واخيراً خمد » . وبتساءل : « لو كانت النار والماء أزليين لا مخلوقين 
نان 7 4- 5 عشررة فل ١.وسوه.‏ الارض ?ܥ 


؟ ‏ تثليث اقانم الكائن الازلي 

تثبيتاً للقيقة الاقانيم 0 53 للها من مفبوم الممنين » اورد 
مار افرام أدلة طبيعبة - 9:5( اللاهوتيون المعاصرون يأخذون بها 
دون أن 9 ܣ .قال + ناما آنا فشخصض: رأن.. إلى واحد. .. ذفن 


حين انه واحد »هو ثلاثة » واذ هو ثلاثة هو واحد ابضاً . تفر"ست £ 


ل ×( © 


ܝܐ ܕ ܝܗܠ المنا ܣ الذي ارسل من حذن أب 4 ونزل المنا »فى حين 
ܟܒ ܒ من عند ܗ حدالك ܚܟ | ܘ ܝܝ ܟܐܝܫܨܐ » 

ا لسهى سا 0 سعأ ܝܫܐ ؛ ( ܀ القدس الذي هو ܒ من ܩܒ 
ܕܬ ܐܢܝܢ أبأ ولا ابناً ..٠‏ وان ااثلاثة اي قرص الشمس وحرارتما 
وسعاعها “تسمى باسم واحد هو الشمس . وك انه لم يكن ثة زمن لوحود 
ܐܥܩܐ قبل الآخر » كذلك ܝܨ بالنسبة الى الازللية » فاه ܐܢܨܨ للآب. 
اتداء بابو نه 4 ولا ܐܣ بولادته 4 ولا للروح القدس باسماقه ܀ 


ܙ هناك في النار ايضأ مثلال لثالوث .فليا يل بأبوة الاب » 
وسّعاعها ببنو“ة الابن » وحرارتما 3 بانبئاق الروح القدس ٠‏ . 

ܕ هنالك مثال آخر وهو ان الاب ,4 هو كأصل الشحرة الممارك » 
والابن كثمرة الشجرة المحبوبة » والروح رائحتها وقوتها » . 

( يشال الثالوث كذلك بثالوث النفس . اي ان عقلها مل بالاب » 
ونطقها بالابن » ( وحياتها ) وروحها بالروح القدس © . 

م _ سير التدسد ܚܬ 

اعتقد مار افرام بأن الله نفه © ناسوتا بشرياً 9 به البشرية. 
فكتب قائلا : « لقد رأى الله اننا قد سحدنا لامخلوقات » لذلك لبس حسداً 
مخاوقاً كي يصطادنا بعادتنا . وببذا المجبول » شفانا جايلنا . ومذا اللخاوق ع 
ܐܗܬܢܐ خالقنا » . واعتقد من ثم بأن العنراء مريم صارت باكورة ܐܬܐܪ 
الجديدة » ولذلك قال : م أبها العذراء الى صارت با كورة ومنها تسلسلت 
الحياة » تكن صلاتك حرزاً للنفوس التي تضرع اليك » . وقد 5 ذلك 
تم بعد أن بشرها اللاك 9 ܝ » وحين حل عايها الروح القدس 
95 :1 


- ¥¥ ܝ 


ܐܝܢ بنشد ܦ سو عمنه على وزن ܐܒܐ فزت ܗܘܐ في صلاة 05 عند 
البشارة : « قال )| للعدراء » قوة ܨ وتظللك ٠‏ والروح القدس يطب 3 
ܫܝ 4 وان المولود فيك فك ܐܐܝ ܝ ܚܢ ܐ وان الله 56 الذي بمحسه 
اراد أن بصير 01.1 ) ܀ 


وقال الملاك للعذراء » ان الروح القدس سقدسك وقوة العلى ستنزل 
ونحل ܫ » وستشرق من ̈ܝ ]| 93( ܐܨ ܢܝܬܝ ظلام العام » 


وقال في مدراشه على وزن أهوه <مةمدا ܦܖ̈ܝܩܐ : « اقلت مرمم 
الل المماوع ܢܗ 1 عظيا ولك ان الروح القدس حل .ܐ وطبرها ونق | اها 
وحد دهأ وقوة العلى ظلاما لتصير ܐܝ لعظمما 1 تارك الذي | ار الطاهرة 0 


ܕ ܐܕ ܩ مار افرام اث العذراء افلتت من مخاص الولادة الذي قضى 
به ات على حواء » ܬܐܨ الاله في احشائا » ولذلك اعطاها الطوبى قائلا : 
و طوباك ايتها المقصورة £ مقصورة المللك . فان بابك لأعظم من ابل 
الموت . ذلك ان الملك الممحد نحل بك & وحيه 9 كو < مالك 
فحشاك” فلت من > مخاض اللعنة . انه بواسطة 1 ( ابلس ) ܢܢܝ ܨ 
( مخاض ) الأنثى . ܘܰܠܰܨ اذا ذلك الرجس وهو برى أن اوجاعه بعبدة 
عن حشاك « . 1 


ثم ناجى مار افرام مولودها العحيب قائلا : « ايها !ܬܨ لقف ايت 
الخلقة بمولدك الظاهر الذي من ܐܚܐ الجسدي + وحبرت 1 ܐܬܟ ܐܐ 
الذي اشرق ازلأ من حضن خفي” ܀ فدهششت منك ܦܢ 6 ` ان الذين | 
رحاب فأ به قائلا : با الكنز المغني الدي حاء 9 : اميا ها الينبوع المروي 
3 ܨ الى 0 0 العلر . ܝ أتى الى ܨ < 1 ها لذ كو ܐܝ 


ܝ ܟܫ 5 


ويتأمل ملفاننا في ما أتاه المسيم بتجسده ويقول : ܙ ܐ 'ܚܚܐ̄ امال 
ܐܨ نشأت بين الزؤان الرذيل » اعطت الماع خبن ܐܐܐ بدون لأي . 
بل انما ازالت اللعنة التي ارتبطت بآدم الذي أكل عرق ܚܬܘ خيز 
الاوح< اع ةق السو 7 , 5 9 اكل من يزه المارك وصرف 


عله الاعنة » . 


ويحسب رأي مار افرام » ان ثامار ني علقت من بها بوذا وولدت 
تو أمين هما فارص وزارح ` أحصا بين اجداد ܐܬܝܟ »أتت هذا 
الامر لا لآب كانت ينا بل شة سللمة » أبغة أن تلد المسييم الذي كان 
2 “صلب عوذا ܝܢ سوءة .4 دعقوب . وهذا ما رغه هذا الصدد : م كان 
ܐܬ ١١‏ مسح ) ܫܕ ܐ في بوذا » فسرقته ثامار من صليه . فاليوم ( الملاد ) 
150 الجا الذي احمته ̈ܝܟ | , ؛. ثم بعارص ها بين ثامار والمرأة السامرية 
وبقول : « ان ثامار آمنت بأنه من بوذا سيظبر الملك الذي سرقت ܚܨ ܘ 
ܐܝܐ السامرية فأمات بين السمرة » ان يظبر منها المسيم . ان رجاء ثامار ذاك 
لم خب . وكذلك لم يفن أمل هذه أيضاً . و كأن مهنا ظبر ربنا في ذلك 
اليلد الذي ظبر فه هناك » . 


ومع أن مار أفرام كان سفاً ذا حدين على الحمراطقة ا اسلفنا » فقد 
كان بأنف الماحكة في | مر طبيعة هذا اا ولود الالمى الذي صار موضع 
بحث المتدعين منذ صدر المسحمة 2 مغر ذا أن ذلك فوق مستوى العقل 
البشري . بل ܘܚܬܘ باللؤلؤة قائلا : « انها بنت الي التي جاورها يوئان النى 
ثلاثة ايام . وم من الغواصين ×« طليها ولكن ¥ جدوى . ¥ 
ان الببس ܐܢܦܢ »© معلئين أنه 59 4 الغال: اع أسير غور اللاهوت » , 


ܐ الامان ܐ ܢܚܕ ܦܐ ܐܘܚܨ بك £ مسمر 23 فيه 
م ال ماحكين وبقول : دان ܥܡ ܢܳܐ دعاه « 3 ) . أجل مات 


$ ,, 


رئس الملائك دعاه « رلي » = أنه ربه ولبس رفقه . ذلك ان لبرائل 
رفقاً هو مبخائل | (@ + الان 0 فبو رب ܡܝ . فان طبسعتّه عظلمة 
ܚܨ ܨ , لا ستطيع ܫܬ 0 استقصه ٠.‏ 4 | ܒ ܫ ܬܝ 2 فالاءن 


لا يزال اعظم من ` . 


ܙ هنالك عجب ودهش في جبلنا . اذ ܬ في جسمنا ,)ܛ ܕܨ في 
نفسئا والاقدذار £ ܕܫܝܒܐ ء. فندلا هع ان نفتش عن ماهة الدواء 
< لي عي 5 # # اكد 
× ! فقد .ܓ 9 | بالطب ܐܬܝܒ 1 ܨ ܨ ° 


ده من ذا الذي نسي سخده ونم يعرف فكره لسحث هكذا طسعة 
ܐܟ ܨ ؟ رب الطبائع » الطبائع التي به لوت اس ا ل دا 
)0 الذي به صار ܢ 4 اكت ع أن يفحص طبيعته الخاصة ܀ ܦܐܟ ܗ 


.54 ܘܚܬ ܕ ܀ ܀ أذ فهما اله ¥ ܢܨ نقفسه وحن اذن ܐܦܶܨܢ ܨ ܨ ܢ ) ܨ 


)( هم 6 ܐܬܟ وأو ܐ الماك ܝ 3 ,ܕ لم سحثوا أو ستقصوا ܀ 

) 1 0 
أجل » لم يحا 1 0 وأحد ممم 0 هناك ولي ܝܬ 1 النقى 3 ܀ 
قد راه ابرع ذل ول رق أن بعلو أهره ه فم حر ؤُ أن ستقصه 


الآن بعد أن صعد وجلس عن البمين في العلى » ؟ 


3 يناجي الآله المتحسد ܕ ܢܵܕ : ( سنا ان طيعتك واحدة ܙ فارلن 
تفاسيرها كير ٠‏ أهور رضعة ووسطى ووغسعة + ٠‏ ܀ افق ܒܒ ÷ الظاهر 
ححوب لدى والدك ٠‏ وثي حين أن اللملائكة 5 من ثرائك الوسط » 
المقاللاات ܀ܪ ! 


- ܐ 398 


لقد اعتقد مار افرام » بأن الصالبين علقوا الاله المتحسد بالذات على 
خشبة الصلب ܀ لذلك قال : ܙ لقد ناولوا ذراع الخالق العظمة » قصة 
المزء » وممروا بالمسامير على الخششة » الشير الذي قاس السماء ܀ ذلك ان 
لله بمسيحه ابدع وخلق الكائنات . فاليدان اللتان جبلتا آدم » سمّرهها بنو 
آدم ٠‏ وقف الله في المحكمة ولط في المحكمة . أما نحن فلا تستطيع أذننا 
ان تحتمل كامة بسيطة . الله معتلق على اللشبة » وقد لبست المداد عله 
الكاتنات. ...لما شن .قد كبرينا سلافة واستمرؤظ علنا 73 ' 


واعتقد ايضأ بأن المصلوب الالمي 6 ܒܨ في الصلب لعنة حواء » فأضحى 
الصلب رغم وجود هذه االعنة فنه › بنبوع البركات )ܟ ܀ لنسمعه وهو 
نصف الصليب قائلا : ܐ ܘ من صايب عجبب !نمع كونه ܐܝܠܐ بالعار » 
تنع منه البركات . ومع ان لعنة حواء مسمرة فيه » فهو يبب الما 
للأموات » ٠‏ ما انه حين تأمل قوة الصلس الظافرة » وقد أمتدت ܘܬ ܐܐܐ 
الى البشرية جمعاء منذ انشاء العالم وحتى انقضائه » تبين الصلب ܚܐ ܬܐ 
منتصبة على الأرض ورأسها الى السماء » وقد توقلها الانساء والرسل والشبداء 
فَأنشّد في ذلك قائلا : « تارك الذي جعل صلسه 1 لبني كآدم > وبه 
ارتفع الى العلى الأقدمون » أي ܐܢܝܐ[ والرسل والشهداء » . ثم نمض 
لبناجي المصلوب قائلا : « انهم ممثروك بالمامير ܝ أدوية لأدوامم . 
طعنوك بالرمح فنع ماء نحو خطاباهم . خرج ܘܐܘ ودم أيضاً ليرهبوا ويغساوا 
ܨܢ من دمك . بالله ! القتنل أعطى قاتليه ܘܐܘ ليغتساوا وحوا» . 


0( 5 النير الدي حرار الث فاء الارقاء » لقد كانو | راضين عن حضوعهم 
للعبودية السرية ( اي لابليس والخطيئة والموت ) . ܐܢ برفضوتك نير 
العبودية الظاهرة . لقد باعوا حربتهم وابتاعوا عبوديتهم . فطوبى ان 4.1 


ܚܬܢ 4 1 ܝ ܚܘ ܚ ) , 


ܡ ܨܐ الملاح الماهر الذي قبر البحر ܐܬ ܐܢܟ . ܐܪܥ جاء ܟܐ ܐܧ | ܣܥ 
محداقاً .]ܘ 71 هيت ܢ ܨ( |< 4 ܪܝܨܒ ܗ ܘ الك من البحر 
الهائج الى مبناء الآمن . فطوبى من صار ملاحاً لنفسه » وصان وأخرج كازه > . 


وبعد ان بتأمل مار أفرام لطف المصاوب ܒ يقول : « إن عنقود 
الرحمة الذي “وجد في الكرم الذي تنكر للعمل ܕܐ بعط ثراً » أشرك 
خلاوته بذاك الذى. اغطاة.مرازة- 1 عصر تأعطى 5 1 19 | 
فطو بى 1 ريه يسرع حر الكرعة ܬ 1 ܦ 81[ + . 


ىوه عمل الفادى بعد دونه 


لقد اعتقد مار افرام بأن الفادي € ܨ £ قبر بعد هوته اعداء 
البشرية الثلاثة : ابلس والطأطيئة والموت > وبعث في الراقدين رجاء 
ܐܦܐܘ ܕܐܐܐ الجديدة . قال وهو يناجيه : ان موتك لوسيلة مليئة بالحياة 
فقد. ` ` الأسرف ©- + درق 3 ` 9 ` 
969 0 


عن 801 ووحد . أبا لمكم الذي فقد الموحود ܚܝ الضائع 6 .‫ 


ثم سرد مار افرام عمل الفادي على النمط القصصى » فى انشودة ܗ.ܐ 
قائلا : « كان ربنا ܗ كدم بين الموتى قائلا له لامك على انك 
أخطأت وتحاوزت الوصة . فأنت أذنبت وانا عانت لكي أخلّصك . 
نانك لقره 1 لجراي 1 3 ` 
بأوراق لانك تعر”بت » أما انا فعلّقوني على الخشية عريانا . واذ غضب 
الاب » أرضته انا بدمي اللي الذي سفكته » . 


ةا 


0 ܗܝ وافرحى يتا ܒ المقدسة » | ܪ قام زينا واشعية من القير 


في البوم الثالث . فقتل ܚ ܝܝ وبموته الموت » وبالرمم الذي 'طعن 
به أنى رمح الكاروب » ويدفنه ابطل فساد القبور وبقامته اقامنا معه . 


فقد عانى هذه من اجلنا وتخلّصنا من الضلال » . 


د في هذا اليوم تزقت افكار الصالبين المنافقين , ان الاشواك دفنت 
النار وقامت نحرسها ثلا تلنبب . فاما ظبر £ ارتعب ܒ الذين 
. زؤارة. ) . 


القسم الثاني 
ܝܐ افر ܝ . لسر 


تلك [مكة ܗ » ناطقة ܐ كعب مار افرام في على اللاهوت . اما 
تفسيره للكتاب العزيز بعبديه » فكان فيه أيضاً الى . ܣܥ ܪܵܕ ܒ 
سيرته انه حين كان = © في حبل الرها المقدس لدى اح د مشاهير 
العناك .+ .وان ,ذلك النايك يرتل المزامير في احدى الليالي » خرج فحأة 
من حو ܠ لمعاين ملاك الله نازلا من السمعاء و سده طرس ܫ مكتوب 
هم لم اؤمر بذلك . ثم سألهم ثانة : ومن يستحقه ? فأجايوا : بولوس الناسك . 
فقال : ليس من البشر من يستحقه ܚܨܦ افرام السريافي المتوحد في جبل 
الرها » فظن الناسك ان مايرى ويسمع إن هو إلا خخال . ولذلك اهمل 
الهو ٠‏ £ 5 الايام زار مار افرام £ ܝ )ܨ فوحده حالسا ܡ 


- ×, - 


تفسيراً لسفر التتكوين » فدهش من موهة الحكمة والفبم التى من بها الله 
عليه . وبعد ان 8 تفسير ذلك السفر' وبدأ بدفر الخروج » تأكد الناسك 
من صحة الرؤيا التي نجحلت له عنه . ثم حمل كتابه الى الرها » أوعرضه 0 
مدرستها 5 الكتتاب والكيئة والاعان الذن دفشوا وظنوا. ان الناسك 
هو كاتبه . ]ܝܐ هو فأعلن بصوت صارخ ان كاتبه هو افرام | )ܝܐ 
النصبينى » وقص عليم خبر الرؤيا الآنفة الذكر . 


ܛ هذه السيرة نقرأ عن زيارة مار افرام ܬܐܨ باسلوس الكير 
اسقف قصرية قبدوقة » - أقاما £ قرابة اسبوعين .تمتعان بالملفنة 
ܐܨ ܨܬ المادلة . وقد اقتبس ܘܬܘ مار باسلموس ܐܨܨ[ كثيرة كان بذ كره 
عند استشباده بها في وعظه ܒ < اضافته واواً على الروح في 
قوله م المحد للآب والابن والروح القدس » . ܕܬܐ اعترض المؤمنون » قال 
هم : م لقد ممعت هذا من الرجل الذي من .ها فثن. العمرن والذي كان 
محرا فى لغته فقد قال انه بلسان وطنه لا يمكن أن يعطى المحد الثالوث إلا 
يوضع وأو في اول الامماء الالحبة » . ومنذئذ اقتفي اثره المؤمنون في كل مكان. 


ܛ تفسير باسيلبوس للايام الستة » وفى مدخل ܒ الاربعيني » قال 
مار باسلبوس من على المثبر في موعظته الثانية م في ان دوح الله كان برف 
على وجه الاء » » « ان هذا ليس قولي لكنه قول ذلك الرجل 00 
الذي كان ܨ هكدا , ܘܐܘ كان ܢܫܥܬܐ ܗܬܐ عن حكمة هذا العا 
البشرية £ بل كان يظبر اكثر ܘܵܨ ܢܐ من أدب تعاليم المقائق . فقد قال 
العبارة باللغة الارامية وكانت جلة . ويمكننا القول ان اللغه الآرامة هي 
نسببة العبرية ولا ܚܨܐ فها ܐܘܢܢ روح نص الككتاب العزيز . وهذا روح 
نص الكتاب : ١‏ انه كان يغدو ويأني على ܕܥܘ الماء » لكي بواسطة 
إرفافه ”يرخم المام كالدجاجة التي ترف وترخم بها الببض الذي تمتها لتبعث 
فه ألحاة ܕܐܐܟ كة . على هذا النمط كان روح الله برف على ܨܥ الماء 


_ ا - 


وبر حمه ܝ لولادة نفس حمة ܩ ܚܨܐ 1 من هنا كان دوع أله يق 
خالتاً ¥ ينقصه ܒܨܨܘ من صفات اطالقة » . 


لقد دون هذا الخبر وغيره من أخبار زيارة مار افرام مار باسلوس 
مار البديس الذي خلف مار ܢܐܠ ܡܢ في اسقفية قصرية قدوقة ܘܵܐ« : 
ان الامور التي ص راعبنا باسبايوس قد رأيتها انا بنفسي . ܐܝܐ الامور 


ع فسّر مار افرام الكتاب العزيز ثثراً ونظا. فالاثر > لم بصل 
المنا منه على حدة سوى النزر السير كسفري التكوين والخروج . على ان 
1:3 منه تضمنته موسوعات التفاسير التي عملها السريان المشارقة والمغارية 
3 المنظوم المثوث في مختلف الطقوس البععة » فحكثير يشفي الغلل . 
,ܨ بعضاً مله : 


قال : « لقد تقلد داود الملك ثلاثة رموز ܕܨ ܐܝܐܒ » وهي ܙ المقلاع » 


ܝܪ الى مريم 6 و « الجر » رمز الى المسيم » و « العصا » التي في بده رمز الى 


1 الكنسة جادلت الكفرة 22 رموز هى الشحرة والصذرة والسمكة 
التي أعطت ܐ| غير اعتيادية . فالشجرة ولدت كبشا والصذرة ܘܨܒ 


ها والسمكة أعطت استاراً , ܒ هله الامور وات المرتاب ف 
مولود ܐܬܐ كة ' 


ܢܛ كلامه عن الزيت 6 يعارض ܐܗܘ السريافي ܡܫܚܐ ܠܚܫ ܐܬܟ 
م ويقول : « أن أسم لريت» سوا هو المسيم ܡܫܝܚܐ 


وفيه رمم اسم ܠܚܕܢ . هكذا كان مع التلاميذ اي ܐܬܚ برافقهم حين 
ܝ ( اثنين اثنين ) . وحين كنوا 0 5 بالزيت كارت ܐܬܝ يرهم 


_ لنب _ 


2 


ܚܨ | ܕ ܒܨ ܪܢ 0 المضار . ܢܒܐ ܨ«( مثلا فت الدم في طرف الثوب 


وحفا © . 


وان اسم الزيت هو رمز اسم المسبح وظلكه . وهكذا فان ظل اسمه 
كان يقع على المرضى ܕ ܐܬܬܕ » يا وقع ظل سمعان على المرضى وسُفوا . 
فقد اعطى رسله ظل أممه :0 منه »ابيا أن ܚ مزمع ان يشفي : 
ان الشع ( ܠܐܨܢ ) بسط جسمه على الفتى حين أحياهه » أما ممعارن 
( بطرس ) فظله ». 


و الزيت ايضا ܐܬܗ بقدر أن يسير فوق اللحج , وهو نفسه اعطى 
الشعاع فوة ܝ على الماء ما اعطى ريه سععان أن سير فوق ܐܡ 1 
وكالمسيح 6 ينتشل الزيت الشعاع الذي غرق في بطن الماء وانطفاً مثل 
عانق عبر اماه .. الريت بالشعاع شن - ` ܗ بسمعان 
آلآن »= | ¦ 


ܐ رافق الابيت سه الغو”اص اأدي ܐܥ يستبين حماته 7( : 
نفسه ܨ 1 . فالزرت » المادة "= لاتغرق ܐ شترك مع المسد الذي 
بغرف 4 و بغطس وتصعد من العمق 3 الثراء 0 .|| المسييم الطبع 
الذي لامرك »م لسن 95 القابل الموك. > :واعتيد.واضعد عن 'البناء 
ܒܨ ܥܐܕ 01 آدم ܨ 


وفي احد مداريشه يعارض مار افرام مابين ܐܠܚ ويوحنا الانجيلي 
وخاطب. سدتنا العذراء قائلا + و طوباك انتها المرأة > لأن زيك 00 
استودعك المصوتر على مثاله ( اي يوحنا ) . فانه لم يتنكر لغحبتك له إذ هو 
ابن حضنك . ولذلك استودعك ابن حضنه . لقد ضممته انت الى صدرك 
وهو صغير .ادا هو فضم ذاك الى صدره . فكل ما اقرضته » عاد فوفاك» 
وهو مصلوب » دين تربيتك إناه » . 


ܟܒ | عن 


| فالمصاوب هو الذي وفى كل الديرن » وديئنك بالدات ܛ به 
إنه رضع من ديك حلبباً ظاهراً . اما ذاك ( اي يرحنا ) فمن صدره 
;1 خفية . لقد اقترب هو من ديك بدالة » وبالدالة نفسها » اقترب ذاك 
7 ؟ صدره . فقد سلم صوته الى الكنارة لتعزيتك » . 


كه الفتى ( يوحنا ) برى من خلال المرأة ( العذراء ) عمق تنازل 
ذلك العلي . كيف أنه دخل وحل في حشاً ܝܟ ܒܨ وخرج ورضع 5 
ضعفاً . والمرأة بدورها دهشت منه > عظام هو ¦ ܗ أنه ارتقى 
3 ܛ صدر الله ! لقد دهش ܐܒܢܬܐ من الآآخر بالنظر الى ما استحقاه 
ܦ 9( ابرطة 05( | 


وفي تفسيره لتجارب ابلس ܐܝܢ يقول مار افرام مخاطباً ܐܬܝܟ 
:1 : « أن ابلس جربك في البرية » فزالت ܫܐ حفلاته ܙ ܐܧ ܕ التي 
تقام فها . وجرابك في الل بالسجود » فأقفرت الجبال من الجود له . 
واذ أقامك على ذروة اليكل ; هدمت علو هياكله . حقاً لقد كان الصاد 
جاهلا . ففي الفخ الذي نصبه لك اصطيد هو ولم يشعر » . 


وأددف : د ان ابلس جرتبه بالحجارة . او لبس هو الجر الذي اعطى 
الشعب ( اليودي ) شرابا 6 والحجر الذي صار المبز الى + ܕܐܝܐ 
الذي حطتم الصم العظبم ؟ وهكذا فان تحر بته غلبته ولم مخف . ذلك ان 
“همه عقيم ولا بشعر . فبدلا من ذلك الصتم » ققد سحق ( ܐܠܚܚܟ ) 
أبلس علة كل الأصنام » . 

واستطرد : « في ܝܙ حراب ܐܝܟ ܟ ربنا » وبالسخر اعطاه «الامم » . 
بد أنه فور تفوئهه بالكلمة تحقق الامر بالعمل . اذ عادت ( ܝܢ ) 
الى الذي غلبه . ذلك ان ܓ الباد » انما يوجب هن ساعته للغالل . 
وهكذا اذ أخذه » لم يكن ذلك ` عدلا ع 


ܚ + 35 


وكثيراً ما يمزج ملفاننا التفسير في اللاهوت ]ܵܐ يظبر في البيتين التاليين 
من أنشودته اللطفة في 393 فهو يقول : « لاتخافي 3 البعة 
المؤمنة ولا يستحوذ الرعب على فككرك . فانني ܐܨܨ استعيض عنك بأخرى 
لانككٍ : تستعضي عني ܐܬܢ ܨ . واذ ما 33 اللسماء والارص £ 
المنتبى » لا بأخذ الحخوف منك كل مأخذ . ذلك ان كرسيك معد ما بين 


الآب والابن والروح ܐܢܚ © . 


د تصرح الكنسة 5 .وتقو ل ` 5 صنع لى رلي وافي ܕ ܝܬ » 
لا يستطبع الغريب أن بدنو من العحل الممن المذبوح في" . فانه هكذا 
اوصالى قائلا : كل من بأفي الك » لاتأذنى له في ان بدخل ويقف على 
السر الشفي الذي بدئنا » مالم تلديه من الماء » . 


هذا وشل من تحر بالنسة الى الإرث الادبي الغزير النفس الذي 
تر كه لنا ܠ العحب . وقد انتخناه وب رحمناه الى لغة الضاد 
5 بتلامذة مار افرام وبأصدقاء مار افرام ٠‏ آملين ان نحظى حمعاً بذلك 
النوم 7 الذي 3 6( 0 ` اناشد. افراء » تحت سقف كتسسة 
واحدة . اهلنا الله الى ذلك الوم ܝܐ نبسنا مار افرام آمين 


ات 


2 


+ 


المربى الانسابي* 


إنه لمن دواعي ܚܝ والاعتزاز »ان < في مستبل القرن الرابع 
لأسلاد ܘ 2 ܨܒ ما بن المرين وعلى حدود عراقنا اليه 3 ܨ ثبت 
وضاء سطعت أنوارثه اللألاءة لس على تلك الاقطار وحسب »2 لكنها 
.625 امتداد الكنسة إلى اقصى المعمور . وما ذلك الكو كب” 
الوضاء سوى مربي الاجبال الكبير مار افرام ܠܐܚܕ ܢܐܛ الذي نحتفل 
البوم بالذكرى المثوبة السادسة عشرة لاتتقاله . 

ومار ܨܐ رجل ناهيك من رجحل . كان ثماساً مثالا وملفانا خطيراً » 
14 ܫ حا وفرنحة وقادة فاضة 8 ܕ ܫ وبوحمه 
< معاهدٍ 5 1 ܢܝܫ والره-ا 1 ܥܝ استتخدم ܝܕ ܐܬ¿ 
الغزيرة » وانشأ ܠܐܘ ܧܥ يافعاً حتى طارت له في المائقين سبرة 

( #) المحاضرة التي القاها المؤلف في بغداد في ܘ شباط ¿ 4 ܙ فى ܘܟ ܟܐܗ 


افرام ب ܢܩ ܀ 


ܙܙܡ _ 


و أسبعة 1 ولعل مار ܢܫܝ ܢܢ السروحى الملفان ܐܨ 4 هو اول ܫܒܐ 
مربانتى تصدى لاذاعة «ناقب مار أفرام . فقد 0 في وصفها فى 
قصيدة عدماء ܦܨ من عدون الشعر السربالى (() . وءنها احد كاتب سيرته 
ܫܕ ܕ ܘ . ومار ܢܫܕ ܢܢ ܪ لا حفى 4 60 مدرسة ܬܐ ܫܐ ܡ 
ܚܬܬ من ܒܝ مار افرام . لذلك ܐ ܫܝ سهاد” نه ܨ حقه £ ܝ « 
نظراً الى 7 | ‫ منه فضلاً عن مكانته |( سامقة في الكنسة ٠‏ ومع 
غزارة عامه فأنه 123 في هذه القصدة الرنانة ܐܫܗ ܘ و ܢܨ باعم عن 


ستقصاء مآثر ܙ مار. أفرام » مما يدل على ܬ مار افرام عاماً وعملا . 


في هذه القصدة الرائعة » خط مار افرام بهالة بدبعة من 
الالقاب ܝ التي تدل” دلالة واضحة على ما كارك 490 به ني” 
السريان من فضائل لا ܐܦ . منها : مار ܐ | اكير ذو المزانا 
النادرة . . الصفي؛ . . المغيوط” . . الار . . الجاهد . ܩ _ 
ܫ . . القشاري” | الافحة . 0 
ا 9:0 < الذي عمل اولا ثم عل سيرته 0:0 
المتلأللة. بأسعة القداسة ,ܬ ايماناً ورحاء . . ܚ ܥ ان ܝ 
كان الدن ان : 7 الصنديد الذي ܥ ܫ̈ܝ في صدره 0 
الء“قد . القويم . . البطل” اللاسل والقائد المغوار . . ܐܝ ` 
الذي غمرت مامه المار كة” ارضنا وأروت غابات < . الجرة” التي 
اقتبست ± ور بها من ܢܤ الاتلحلة 3 شرا بها الرحعال 
ܨ ); ܝ على الترنيم_ والتسبيح . . 0 $ الذي اسم 
5 على صخرة © الراسخة . 


لقد حد تانا هذه الصفات النادرة ان نقتصر في عحاضرتنا البوم على استعر اض 


( \ ) نشرها الأمه- هو لمن سحان في | ܐܙ الثالت من ا خبار الشبداء والقديسين 


صفحة مدم _ ولام . 


ܝܗܬ العاسة التهذيبية الانائية في ماد افرام 


تثقف مار افرام في مدرسة تصببين في 7 كنف معالمه القديس مار 
يعقوب االنصسنى ( ܕܙ - )ܙܡ ) . سد ان ثقافته اللقة انما كانت 
ف ` 3 افيس تكلر” ± :ܥ © 5 العاضر ون له + 
بل هو ܢܘ عرزا ذلك الى نعمة ܠ خاصة نحات 4 في حل رآه في 
طفولته ورواه في ود الاخيرة وهو 5 نيشت في أسانه ونمت و اد 
ܪ الفضاء ܐ < عتاقيد عرة” 3 افنا' لوو يع ± 54 
الارصي.. 390 ܨ ܙ السماء تاتقط من عناقدها . وكانت كلم التقطت 
ܨ ازدادت هي وفرة ) . . وقد 3 ددا الحم ܦ مدراش بلحن 
ܐܬܩܛܠܘ ܗܘܘ مه | دحل فرص ܗ و كال ؟ اونا كيك 3 ` 
7 )¦ ܨ : 4 وات" 7 ` 3 0 © للا ܀ 0 
فيا ܐܒܐ من العناقد وربوات” في ربوات من ܨ . فالعناقد 
هي الممامر » وربوات” الصّل هي ܐܬܢ ܡܢ . تارك غارس” الكرمة. 
الذي | ܒ عناقد هأ ܨ ¡ و هون .هنا الفصاحة” التى حجرت على 
لسائه 0 الى رافقت | 000 كاك 79:0 يعقوب 
ܒ 3 مؤ”افاً فصبحاً بليغاً فاق @ الونان بتصائقه » اذ 
حصر في الفاظ وجيزة معاني ` . بل هو أفصيمٌ عاماء السريان 
ܝ دون حدال + وعنه اقتبس | 7 ܨ 3 من العلوم 


عد أن تحرج فى. مدرسة: نضيين ܬ ܘܠܘ ܪܓܐ معلمه. ܫܐܢ يعقوب 
استاذا سنة ܒܕܡ . ܘܰܐ ܕܥ ,يلقي حاضراته القسّمة مبرهنا ܨܐ على حدارة 
فائقة . حتى اذا كانت سنة 9 نصسين للفرس » ما حداه ان 
يحاو ل ايا ܪܪ ܝܚ المدينة الى امد فالرها . وفى (ܐܨܟܐ ̇ 
وحد 00 المنشودة » وذلك بالنسة الى 1 ܟܐܐܝܐ 3 < 8 


ܝ + 5 


51( مواطن ܐܚ ولا سما ܨܐܐ |( سم الذي “عرف ب ÷ 
المقدس . واذ 7 اغال” وامعا ܒܚ 1 التربوية الرانحة “ اسع 
مدرسدتها وواصل فيا التعلم والتثقيف . وقد سهد له مار بعقوب 
السروحى ܨ بأنه « عتزز العلوم” والمعارف” ܦ 9 الماع - اميد ܐ 
للحقا ܝܪ ا ل 1 
بكافح في مدان التعليم والتثقيف والتهذيب » 


في هذه الفترة كانت شيع برديصارن ومرقبون ومافي » واليوه 
والوثئين. ܐܒܢ سادآ في الرهسا . 6 هرهونوض. ابن" ترديضان قد 
نظم اناسيد حمنا ܦ 0 أسه ووقعها على الطان ܝܝܘ . واخذ 
يدغدغ بها مسامع المؤمنين مطنوحاً بهم في مهاوي الحلاك . روى مار افرام 
في بعض 5 نظمها على البحر الماسي ` ان هرمونوس لفق 6 
ونظم اناسيد ومواسحات ووقعها على ,ܣ( ܨ » ولكنه ܦܝ للودعاء 
ܘܟ | في )ܨܘ . انه اراد ان بقتدي بداود النى ويتز”يا يجماله ܝ 
نظيراه » 0 هو ايضاً مئة” وحمسين دا ܢܢܥ اله ܢܐ حقه وكثل 
ܢܠܒܗ :, ذلكءان ذخاوة 1س "تقد ܫ الكافرين ܐܬܐܬ الخرافة ܨ 


فاما أدرك مار ܟ مدى 07 ܨ القوم بأناشد . هرمودوشس وابه » 
~ الوزن واللحن ونظم - مداريش” مفعمة” مخافة الله ومعززة” 
ܒܫܐ الرسل القويم £ وقدامها امؤمنين وغيرمم علاجا ܝܐܝ شافاً . 
وفي هذه المعمعة ܝ استعان خاصة بالنساء 0 عن 3 3 9956 » 
في جوقة الفها لمكافحة تلك المْمّع . وانشأ لكل من الصخفين كنارة » 
فاندفع هؤلاء واولئك يسبحون الله | ܛ المناوبة كقول السر وجي . 
اجل > انه جند لحا نذيرات المدينة والجبل والقرى المجاورة » وعّين لمن 


(؟) راجع سيرته السريائية في مخطوطة اسطرتجيلية في سخزاتتثا البطريركة 


5 00-7 


معلمات ܥ 001 ( 9:0305 من 3 69 ق الكاتلراشة 


ܚ‫ ܚ 


وفي. عيرها من 7 ܒܘ مساء 6 33 ܡ الر ܬ . قال 3 


تس 


العايدا ا 0 والعر اتن 
. 9 5 تاش > :£ ١م‏ شام < 5 20 جد ܝ 5 
والعدارى الفشنات وت ܦ ܨ 0 ܗ و 0-1 يعد ܢܐܗ ܫܝ .ܨ 5 
0 2 0 ܒܗ ܝ 20 ܗ و ٠‏ ܐ ܐܢ ܘ ܩܢ 
ܕ ܩܚܕ 2 ̈ܐܝ ܕ وعلى دده ܝܣ .® بأهاريس ܫܝ ܨ اطق علون 


ܣܨ ® 5 - 030 = 5 < جد. لد تساوى شه 


ذلك مار ܐܫܩܕ ܙܢ ܐܚܕ وح 5 (( أنه سداد ܒܟ (36 


الرسجال” ܨ 9 معأ 1 ܨ 3 + ححلا ܨܩ ححلاتر وضعات ”م 


ܐܨ حاوة لطيفة » أو ليلا صداحاً “يفضي ]ܦܐ ܐ العصذية الى 


ܫ 


5 آي ܡܝ‎ ٠ . ܨܝ‎ ٠. 
عفمفات لبغر دل‎ =, += 
5 ܚ ܒ 2 ܚ‎ - 5 5 5 2 3 

= ` ܒܕ دل شيدت ܐܪܕ ܐܬ ܕ ܢܒ اطقتا حواء ܗܝ تكن 


اطلقت ܐ 3 :9 79 - 901 ` £ £ ܡ 6 ܥܣ 5 ܒ ܦ > 
3 33 ® ܩ 8 0 


| $ الشحة قائلا &6 ان العذراء 


وزعت العدواء القناع عن اع ار" 4 0 دن ذه 1 21 3 


99 _ ܓ ܒ 


ܥܐ ܐܨ ب الذي لياه 7 الرالة 4 8 فدائه 60 ܀ 


اما < تأثيرها ܐܫܝܢ فى ܐܬܝܢ ܠܡܐ ܢܓ ولا 5 > ܬܝ ܦܣܝ ܝ 
ܣܝ ܒ 3 3 ܝ 1 .‫ 1 ١!‏ مس مهام ܝ 
كم 58 ܨ الملا 1 عاسى و أ سم ܝ 5 5 ; مسجم ܒ ܐܝܝ ܘ ذا 13 


مار نعقوب الستر وى ان بقول 1 2 هو الذي ܨ ܠ المقدسة بمعارفه 
واخاف مدا الى الرب غير الفتقر الى الحد » واصح < يسان ثانر 
أمو 2 ¥( 9 براشمه ܕܝܚ 201 ܇ < 5 قن منظوماةه 
0 ܣ ܘܘ 8 1 خ1. 0 :8 ܕ 1 - - ܝ ܐܐ 
واهم ܘܐ تراكه مار أفرام 4 عرره وروالعءه اعني 5 ܒ 3 أو ܦܒ :)ܝ & 
المستماتحة .وهداريقتة او وتان النشلاعة ;35330 130 


على أنه كثيراً ܝܐ نظم على البحر الماسي ايضاً . وقد اكد معاص'. 


العلامة مار ايرونيموس احد عاماء الكنسة الرومانة العظام » أرن 
ܐܢܒ سعره بلغت ܐܢܘܐ ملابين . ܐܢܐ هار بعقوب ااسروجي فا كتفى 
بقوله : دانه 2 عباب فاض قله عات" عمدة لا “صن ولا 5000 + 
هذا وكّد دخل 13 5 الم ܨܩ الببعية ¢ ܦ ܢܫܒ سما ܨܚ ܦ ܦ ܕ , 
قال فى حقبها الملفان السروجي : «أنما نغنات سحة وترائم رحمة عحمبة 
5 صدور المؤمنين كافة » . 


ܢܝܠ ان بعضهم اغتنموا ܬ شسهبرة مار افرام وذيوع مؤافاته في 
الكنسة فنغلوا ܒܨܐ 1591 5.013 ܘܣܐ ܨ | : ܢܘܨ ܕܬܐ ܕܡܪܝܡ 
ܠ صني «مناغاة مريم لربنا» . فقد ورد فها ببت عن - أمنا 
العذراء ܟ 2 2 تناغي مولودها العجيب قائة : «في الوم الذي دخل 
ܪܘ جبرائيل الي" انا الفقيرة 6 جعلني بغتة ܟܟ §& بدلا ܐ 0 
5 لاهوتك : م 7 "أ ܝ ايضاً يا رلي وابنى ® وهو 
قول غرس تبرأ منه | أفرام . وفى سنة 0 م ܓ ܓܦ مار 
شاو ܠܚܕܡ المنبحي في رسالته الى رهبان دير سيئون في الرها على مثل 
هذا القول اها + ܦ احدى رسائل لاون الرومالي الى القيصر او 
الاول ` 4 < 0 مدل دلالبة 007 عل © 
الاصطلاح “أحدث بعد وفاة مار افرام بلحو ܐ سنة . هذا فضلا عما 
"وضع على مار افرام وأنحل ܐ وهو كثير . 


كذلك اختلطت مامر”ه ومداريثاه بما ܘܝܬ على قوالبا ومعانيا 
5 وغيراهم وببوخ حاص التمون 2 ܙ أسحق 8 منمأ الاسات التالمة : 


(») راجع كتاب ܡܕܓܐ ܦܓܪܝܢܝܐ المروج النزهية للقس يعقوب اوحين منا 
الكلداني ܗ ܙ ص ܢܙ طبعة الموصل ܙ ܀ 4 ܙ . 
لقب 3 ܐ ܥܐܐܐ في كتابنا « الاحاجي > ان مطلع الانشودة هو ܕܘܨ 
ܟܢܫܐ وحضصتة] حاشية ص ١ه‏ . والصحيح هو ما اثيتناه هنا . 


= 


5 ܨ حن في الصوم عن 007 ܣ ألا ܝܢ ` علدنا الضقات . 6 
ܒ موسم ܟ 4 عرد 0 السنة ܡ 5 .]ܕ | ܝ 7 ܐܟܟ 
صدقات؟ 5 : 9 ܥ ` 0 5:86 الصوع 0 0 ' 
مكار 1 008 مو ܝܐܝ والمعدر ܪ ٠‏ دوه ين ܐܫܚܕ 5 الصوم 4 ئلا 
0 الغر باء ع( ¥ ܫܐ ܝ لس ) »4 ٠‏ 

أن ܐܝ ܒ وردت ܨ فرص الصوم ܢ مسو ܙ الى مار 
افرام ܐ £ حيان ܨܐ وردت ܬ | ܨ ܐܝܗ 5 ܕܚ !4 الذي طبعة الاب 
بولس ܗܐ ܚܬ ܡܘ ܘܙ ( انظر صفحة ١0١‏ و ١/9‏ ) . 

كذلك وقفنا في دير السربان في وادي النطرون عضن ! على 00 
قديمة من الركق هي من بقابا مخطوطات هذا الدير السريانة . وقد تضّمنت 
ضراو أت أسبوع ܨܝ حى عمد العنصرة + ورد ܨ القومة الثانية من 
لم احعة العظليمة 7 1 0 ° ܣܡ ܦܪܨܘܦܗ ܦܪܘܩܢ ܇ 
:1 ܒܚܫܐ ܐ| ܒܘܗܼܝ. ¬ ܝ 12 عخلصنا ان بصلي بتوجع الى أبه 0 ܀ 
ܐܝܐ اليوم فلا ثرى اسم مار اسحق في جميع فروص الكنسة ܀ 

ܟ أن - ܗ ܐܠܨ ܬܢ ܨ ܝ = ܥ 0 على سد عر ه ») فقد 
مخضت قر كته المتوقدة عن قصائد عامرة 205 في مختلف (ܠܨ ܐܨܨ 
التوبوية واتهذيبية والتوجيية فضلا عن ܕ 77 :| الفروض 
ܐܣܝ : > نخة * 6:5 57 : 

اقتن |( ܝܢ̈ܙ( ܨ اما العم فاكتسيه بلا حد . 
ان المال يكار الآفات ,اما ¬ ` 3 58 .ܝ 


اع 20 ى ܫ ܐܐ 4 وكن مستقما 3 تدرفاتك ܀ 
ܪܐܫ تسر في هنا 0 وفي 33 تتنعم . 
ܢ من :7 8 7 110 الملك. | 

تن 4 < بثابة موائد لك » فتشبع منا لذة . 


و الستمادة. فراشر فترقد 1 34 الراحة : 
وفي نحدثه عن ܐܝܐ ܐܒ الباقيات يقول : 


ريت 99 يسشفي ܐܢ من يخوص 
عبابه . فمن لا يتزاود فيه < يقضي 05 رغم 


كويه في وسط الامواه . كذلك يبلك الى الابد , 
من 9 ܠܝܐ ܟ ܠܐܐ 4( )31 ؛ 


وى تسانه )ܝ ܐܬ بقول : 


لقد اوغلت في طلب الال» فاذا به يبقى في الدنى 
وتعشّقت امال » فاذا به يفن في الباوية . 
3 الإخوة والاحماء 4 فلم يجدون نفعهماأً. 
ان + ` الدينونة ;ܥܫ ܐܠ ܒܰܩ الاخ؟ اناه . 


- £} _ 


وى 1 الموت بقدامه درسا للانسان وبقول : 


و 


سيا ”.` 0 557 
ابجع يا حر ܒ < ريت بدي 
تشياقط الأوراق” من الاشهار ع هكذا 0 0 
من اطباة, تكساحيت ريد الوك + ليت واتها 
من - اقول 70 إن 5 ¦ 
5 با حياتكة (- 06 7 النون. خلية + 
انكتأمل ان تتوبفى شيخو ختك»فبل| نتواثقمن باوغبا؟ 

وقال : 


صصع فكرة ميوت 


3 


مررث كات :1 ` القير ; 1 فرأيت العام 

فى حقيقته . رأبت العيد وسيكه و التاميد ومع 9 سواسسية. 

اجل 3 ܨ ܢܝܒ اللوك: راقدين 4 ܕ ܐܝ 35 ܣܝ سلطانهم 1 
£ ܘܫܨ ص كلامه عن 93 والاغتياب يقول : 


كلها ܐܣܣܦ 3 33 ܀ 3 ܦ 3 الارالسة ; 
وكلما اغّتبت الآخرين » و رددت معائبهم في غيابهم ؛ 
جل ا انر 0( < .© 
4 القرى 3 0 سمي 50 61:37 
دان ¥ يرد نازلة » فلا تفرح لثلا تخطىء . 
كن دينا لخطاياك » ومحاس_با لاثمك . 


ب ܘ¿ - 


وحين ܚܫ رذائل الانانية والجشع والكذب ضارية اطناما في النشمر قال : 


اورت ل ب للحن بسر قدي )` 
التأمل الا زادوة عيضي < ؛. فقضيت 
منها لعجب ! ثم قلت في قرارة نفي ; ܐܟ في 
الدنيا اناس 2 بعضاء . الوم ° 
التي لا تقاضى يوم الدين ؟ انني “انحي باللوائم على 
لبشرءالذين»رغم ܐܢܘܢ الدينونة امام ابصارر.م » يزدره 
ܦ . شارك الله الذى يطيل ܘܠܟ | 


وقال : 


أن جملنا هذا الذدى نعايشه ; هو أشبه ܘܐ يكون ܢܝܐ . 
فالاغنياء منا قد امعنوا في الجشعء والمساكين في الكذب, 
ܕܐܟ بلاجمال كآلحيات يبتلع ܢܫܝܢ 
غير آبهين لجحكم الله الرهيب . 


وقال : 


ان الفم المبروء مد الله » يجب الا تقذفة منه شمة 
واللسان المكون لتمجيده» لا يجوز استخدامه للتجديف. 


وفي تشديده النكير 1 والطقد يقول : 

9 9( 9 ܓ ذلك قن 1 مت الله 

5 ¬ ܒ در تيك 
من ابطن ܬܐ ±+ )4( 3 

ܫܐܢ » ان من اذخر حقدا على اذيه » اضحى غريبا عن 

الله . من بيت غضيا عل ان جلدته »فانما لنفسه يست 

التضي. ومن تخلى هن القيظ والتذمية نان مع الله 

روفاد اواقاب اخري الفضو هر يكن )0 

ومن آثار 0 ° اعد هادية ܣ | 


وفي وصفه الصصموم يقول : 
ان كان صو مك يحاكي العسل حلاوة » ولسانك يقطر 
ܢܨ ܨܘ » استحالت الحلاوة » مذاقا علقماً . 


الفم المفطوم عن الطعام » لجدير به ان يفطم عن 
ܙ ܓ 0 البيتي. ولب 

فيه الملك السماوي » حرام أن يندس فيه |2 
وفي تحدثه عن محصة القريب يقول : 

ان الصالح ( الله ) ربط ܐܠܩ ܬܘܒ بعضها ببعض 

حتى اذا طلب المرء خيرا» طلبه لرفيقه ܐܢܼܩ . واذا 


` /ا؛ سه 


ܒ يا قن عند القمس.. 115ل :بطو نيد كه 

اا 0 ܢ 
قد 00 ܢܩ من اجل نفسك . ولكنك اذا صلت 
ن أجل نفسك » فقد اضعفت ( 30 . فان كنت 
غاضيا على صاحبيك » فانك انما على ريك غاضب » وان 
ܣ صاحبك تحت ( على الارض ) » فقد صالحت 9% 
في العلى . وان كان 386 مشكو | ܝ ܨ هو 

"5_6 ° > 1| 


وي كلاهه عن ܚ ܐܟ | الموّمن يقول : 


ܩ ܥܬ ارام اتام ؛ فر حه 0 ܡ 
6 :0 0 ܫ في الجياع , 

ܕ 
ضيف تعب ; اغسل رجليه » أتكئه في صدر ܇ 7 » 


بسر دك وأعطه ع وأمسك كاسيك أمامه . 


ܛ وصفه لعدالة الله ونعمته يقول . 


حاسبة العدالة من يقوتى على | )ܬܐ 
فانها تحاسب حتى على غمز العينين . ان العدالة لا 
نسبو عن شيء في محاسبتها » فان فاتها شيء 3 عل 


اللخ ܚ 


انها ناقصة . ولكنبها كاملة في كل شىء + يحخيث انها لا 
تسبو عن شىء . وكذلك النعمة ايضا » ان فاقها اثمنا 
دل عل 0 ܒܡ ] ناقص » أذ ܫܫ ܚܝ عن أن ܝ 


ولكنها بالحقيقة اعظم من الكل » اذ تغفر الكل . 
وقال : 


ان محد اللبيب » هو فى عدم إذنابيه » رغم إحساسه 
وجود الرحمة التى ستقف شفيعة في ذنبه . مع أن 
عالك: زجاء ع شيو بالنسية اليه نقية يأنن . حلت تعد 
البشرية من العدالة . فتلك ثغرها مفتوح » اما 
* حاذق . تلك تخطىء في كل آن » اما هذه 
فتسجل في كل آن . إنه لآمر يدعو الى الدهشة والتوجع! 


ܐܪ من ܝ ܝܝ لا ܚ ا مرء دقف دوماأ `( ܨܐ ܝܬ ܪ ` 
0 


“ܪܕ . 


9 )` 
من يعطي المّلاح » ان يجري البحر بحسب رغيته 
لاو ܟ( ܒ 0 

يقابله قول ܐܠܨ : 
ما كل ما يتمّنى المرء' يدركه: تجري الرياح با لا تشتبي السفن 


ܒ 8 4 - 


وقوله . 
من قال إنه لا دغلط ( ذييدا غلط وهو لا يدرى 


يقابله قول ܐܡܘ ناصيف اليازحي ` 
من قال لا اغلط في أمر تجرى : فانها اول غلطة ترى . 


9 هل تأثر هذان الشاعران العربيان بما كتبه مار افرام © | 
2 ¥ ذلك دن ܪܚܐ تواوة افكار 3 عبر 1 


على مثل هذه النصائح والتوجهات الخلقة الاسانة عكف ملفائنا مار 
افرام ٠‏ ومن اهم اعماله ܠ المشرافة » اهتمامه ܠ = الناثيات 
1 القاسيات » إبان ܘܘ الشديد الذي انتاب مدينة الرها وضواحها 
2 3 ( ܦܐ ودذهب ضحته عدد وافر من اهل الفاقة ܀ كان مار : 


ومذاك في صومعته في البل . فلها بلغته اخبار هذه الأساة » تأتمجت 
£ قأمه 2 الغيرة 4 وغادر الصومعة الى المدينة حصثُ قام بزدارة ܫ 


ܝܬܟ ܒ القمم في الاهراء والخالية قاويهم من الرأفة بأبناء ܐܐܟ البؤساء » 
ܕ ܚܝ ܘ زبحر مشئددا علهم التكير قائلا : ان ثراءهم 53 
وسيعود علهم بالوبال ٠.‏ 3 كلامه في ܝ 0 . ثم اجتمعوا 
357 عدا في هذا الامر . واذ لم يطمئنوا الى من بأتنونه في ذلك 
قال لهم مار افرام : وما ,0 ف ؟ واذ كان حائزا على ثقة المع , 
قالوا اننا نعرفك رجلا يتقي ربه ܀ فقال اذن فأتنوني هذا الأمر ٠.‏ وكان. 
كذلك »؛ حيث زودوه مال وفير لوازعه على اهل الفاقة ٠.‏ بل اخذهو 
نفسه × المحاآل التحارية ܕܝ الملل ٠.‏ واعد” 0٠66‏ سرير في مأوى 


ب + ܡ 


للعجزة كان الأول من نوعه آنذاك . 7 © كانوا يتضّورون 
جوعاً واهتم مخدمتهم على احسن ما رام (¥) ٠.‏ 

هذا هو افرامنا ܐܠܨ ܛܢ الانساني الذي انسكبت عله النعمة من العلاء 
ܝܰܢ ܨܢ وبواجه وبدافع عن حق ܐܝܬ . وما احمل صلاته الي 
فها يطلب من ربه أن يوقف عله قيوص موهبته . فهو يقول بالبحر 
ܐܨ دولا تر رن 0( فان : < € ܀ عل 
على قدر طاقي منعت عنا الذئاب » وشت جهد استطاعتي حظيرة 
11 راف رعرتك 0 الاوجاع لتضايقني والذنوب لتقلقني » فلتقهر ܩܐ 


54 - . 
+ )] : 


ܙ ان الامّي والساذيم » جعلته تاسذا ٠.‏ ܕܥܒ فسسامت ܠܐܘ عصا الرعاة 
ܗ المضمدن ܘ امحاد لين وهدوعا الودعاء ܀ فقّد .15 5 وطفح ܀ 
واعترف بانه ضعبف . فامئع رلي بنعمتك فبوص موههتك > . 


ܐܩܦܝܬܐ 


ܕܡ ܐ ܡܖܿܐ ܘ ܕܡܙ̈ܪܵܫܐ ܣܘܪ̈ܝܝܐ ܕܒܟܬܒܐ 


0 


بالنصوص السريانية الواردة في مان كتاب 


ܼ܀ 


« اعجوبة الزمات أو مار افرام £ . 


م 


61 


ܡܢ ܡܕ ܪ̈ܫܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ ܕܥܠ ܒܬܘܠܘܐܐ/ ܘܙܲ̈ܙܵܙܝ ܡܪܢ 
ܒܚ 8 ܟܠܬ ܡܠܟܐ 


ܦܓܪܐ ܕܠܡܐ ܬܪܕܦܝܗܿ ܠܒܬܘܠܘܬܐ ܕܚܰܪܬ݁ܬ ܐܬܪܢ . ܘܐܝܟ 
ܬܘܬܒ̈ܐ هذا ܒܢ , ول ܐܢܫ ووهعاث ܘܠܩܪ ܩܢܗܿ ܙ ܦܫܟ ( 
ܡܢ ܕܝܐ ܕܬܗܦ ܘܟ ܬ ܝ ܀ ܠܪܘܡܐ فسن ١‏ ܒܠܓܠ 
ممه , ܦܪܚܬܐ ܗ̄ܝ ܕܪܘܡܚܐ ܕ وهاحا ܒ ,ܝ ܩܢܐ ول 
ܡܘܩܐ ܫܒܩܬܗ ܘܠܥܠܡ ܀ 


2 = ܢ ܝ 1 ܝ : 
ܒܒ ܕܢܦܬܚ رحد ܗܘܬ ܕܬ ܡܘ ܬ ܕܝܙ ܪܗ ܕܐܒܟܘܗܿ ܢܫܠܡ ١‏ 
ܘܘ 7 
02 
ܕܒܪܬܗ ܫܦܥ ܢܦܬ ܚ , ܕܡܟܝܪܟܝ ܕܝܢ وصيبن ܐܫ 13396( , 
ܗ ب د ܐ دده 5365 ܕܡܐ ܒܚܝܒܪܝܐ ܠܗ ܠܪܒ ܘ ܕܡ .ܐ ܕ ܪܗ 


به ܚܬ ܝܡ ܬܪܠܟܝ ܀ 


ܗܝܘ ܕܐܢ ܗ݀ܘ ܕ ܟ ܡܝ ܗ݀ܘ ܡܦܘܠܬܐ ܡܨܐ ܐܦܪܥ 
ܠܟ ܐ ܕܡܐ ܕܩܡ ود دمب . ܕܪܓܬܗ ܡܝܬܐ ܗܝ ܚܒܝܒܝ , ܘܒܣ ܟ 
ܕ ܡܚܨܐ ܡܝܐ ܠܗ ܘܡܝܿܚ ܡ ܠܗ . ܘܡܐ ك1 ܒܗ 
ܗ ܦܘܟܬ ܩܛܕܠ ܬܗ . ܓܐ ܐܢ ܬܬܠ سنا ܠܡܝܬܘܬܗ 


أى ب ܢܗܘܐ ܡ ܘܬܐ ܠܚ ܝܘ ܬܟ ܀4 


ܢܘܪܐ ܕ݀̈ܡܘܬܐ ܠܟ ܬܘܐ : ܕܩܒܝܪܐ ܒܗ ܒܩܝܣܐ ܘ݀ܡܝܬܐ ° 


2 . 2 ܥܨ 2 
ܘܫܘ ܒܗ ܕܩܝܩܩܐ ܠܡ ܚܝܢ ܗ © ܡ̈ܚܐ ܠܗ ܐܒܝ ܢ ܬ ܝܗܘܢ . 


ܡܐ ܕܝܢ ܚܝ دكا ܠܗ ܕܬܘܩܝ ܠܗ ܠܧܩܢܘܡܐ ܝ ددعده 1 
ܐܘ ܠܛܛܨܘܦ ددا ܕ ܩܝܣܐ ܕܠܒܝܙ حب محم( حر ܘܕܐ ܘܡܐ 
ܕܐܬܢܚܡܰܬ݂ ܡܢܗ ܒܗ ܠܩܬ 3 


ܐ ܐܗܘ ܕܐܫܟܚܗ 0511 ܕܡܒܐ ܚ ܝܘ ܡܐ ܟܠܗ ܒܗ ܡܬ ܒܡ 75 
ܐ .ܗܘ ܕܐܘܒ نا ل ܓ ܡܨܘܬܐ : ܤܛܕܐ ܠܗ ܠܬܡܢ ܨ 
ܠܚܠܘܐܐ 1 نات ܕܟܠ مه ܡܝܢ عدا ! ,ܣ ܝ . ܚܫܡܝܬܗ ܕܟܠ 
ܘ 1 ܝ 1 
ܐ ܒܢܝܢ ܐܟܬ | ܗ̄ ܚ" الى دمع هد[ به ه ܣܦ ܬܗ , ܩܛ || بح © ܛܒܚܝ ܗ 


ܢܢܐ ܗܘ دسل ܘܡ “ 


݀ܘ ܕܐܐ ܫܡܥ ܩܠ مده معل ܕ ܗܘ( ܠܗ 9ح ܚ 
الإدهبوب 8 ܐ ܗܘ ܕܐܐ ܝܐ ( ܐܠܝܠܘܬܐ : ܗܘܐ ܠܗ ܟܡܐ ܘܣܡܝܫܝܚ 
ܠܝܬ بمه . ܐܘܝܐ ܙܢ ܚܙܐ ܇ احلا ܗܘ ܬܐܐ ܠܗ : وسه حا سر[ حاؤدل ܀ 


ܸܢ 0 ܫ 
ܡܢ ܕܡܚܐ وتم ܠܒܪܝܐ : ܫܡܫ ܣܘܪ̈ܝܝܐ ܐܦܪܝܡܢ . 
ܡܢ ܬܫܠܝܬܐ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝ ܡ : 
ܗܢܐ ܐܝܬܘܗ̈ܝ ܪܦܫܐ ܕܒܐܝܕܗ ܕܡܪܝܐ ܕܒܗ ܡܟܐ ܠܟܠܗ 


. 9 : : 5 . 
| ܘܐܝܙܝ .ܐ ܕ) ܙ ܣܝܣ 0 ܗܕܐ 0 ܢܘܪܐ ܗܝ ܕܐܡܪ ܗܘ 


ܡܪܢ ܕܢܽܘܪܐ ܐܬܺܝܚܝܬ ܕܐܪܡܐ ܒܐܪܥܐ م 


5 3 5 


ܬܘܒ ܕܝܠܗ ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ ܪ مدا ܡܪܐ ܕܠܘܩܒܠ ܒܕܢ 


ܝ 2 0 2 و 
ܝ بوه ܐܝܬܝܐ ܕ ܗܘ ܝܙ ܥ ܠܗ , ܘ݀ܗܘ ܠܗ با[ , ܘܗܘ ܒܗ 


, 2 
وز[ © مدابه ܝܬܐ ص . عه حسا ܠܫܡܗ : 


ܐܝ ܬܝܐ ܒ ܡ ܒܟܠ ܕܩܡ ܬܬ ܘܒܝ 1 هودمعا 
ما 1 ܕܰܢܝܚ. ܝ ܠܠܠ مه ܘܠܬ ܚܬ ܀ 


ܡܝ .‫ ܚܠܝܛܟ ܠܡ ܝܒ ܘܬ ܗ ܘܣܡ ܐ . ܪܰܡ 
ܘܡܥܰܠܝ ܐܝܟ ܬܫܒܘܚܬܗ ܡܝܢ ܠܠܝܐ ܀ 

لا فحلا ܡܨܐ ܠܒܕ ܠܗܿ ܠܩܠܝܠܘܬܗ . ܘܠܐ ܡܬܝܢܐ ܦܐ ܫ 
ܡܢ ܗ ܕܢܓܝܪܘܬܗ ܀ 

ܕܩܕ ܡ ܟܠ هه , ܘܕܒܬ ܪ ܟܠ . ܘܕܡܨܠܬ ܒܠ . ܠܝܡܐ 
ܕܡܐ ܟܕ ونح حبه ܟܠ ܒܖ̈ܝܬܐ ܀ 


و 


ܐܝܟ ܕܝܩܝܒܝܢ ܡܝܐ ܠܢܘܝ ܐ ܒܟܠܠ به ميهي ܀ بي 
ܘܩܝܦ أى ܐܠܗܐ ܠܟܠ ܒܖ̈ܝܬܐ ܀ 


ܘܐܝܟ ܕܠܒܝܫܝܢ ̣ ܡܝܐ ܠܢܘܢܐ ܒܟܚܠ ܫܥܝܗܘܢ . ܠܒܝܫܣ 
ܒܪܘܝܐ ܠܟܠ ܕܐܬܬܩܢ ܡܢ ܪܒ ܠܙܠܘܪ م 


امي ܕܛܡܝܪܝܢ ܢܘܢܐ ܒܡܝ̈ܐ ܛ ܡܪ ܒܐܠܗܐ : ܪܘܡܐ 


ܘܠܥܘܡܩܐ ܪܘܚܩܐ ܘܩܘܪܒܐ ܘܥܡܘܪܿܝܗܘܢ ٠‏ 


ل لام ܢ 


: ܘܐܝܟ ܐܠܝ ܠܗ ܡܝܐ ܠܢܘܢܐ ܒܟܠ ܟܪ | ܕܐܙܐܠ : ܗܿܟܢ 
)ܪܥ ܐܦ ܠܠܝܐ ܠܟܠ ܕܡܗܠܟ ܝ 


ܣ ܟ ܗܘ ܗܘ 2 
ܘܐܝܟ ܕܠܘ ܝܢ ܠܗ ܡܝܚܐ ܠܢܘܢܐ دده ܗܘܦܟܘܗ ܚ : ܠܘܐ 
ܐܠܗܐ ݇ܬ( ܠܟܠ ܐܢܫ دده ܣܘ ܠܕ ܝܘ ;ܗ ܝ ܝ 
1 ܡܢ ܐܪܶܠܐ ܐܢܫܐ مدعني ܕ ܪܟܘ ܒܗ ܘܢ ܗܝ ܇ هلا ܡܢ ܟܢܐ 
و 
ܥ ܡܬ ودعي ܕܠܘܝܬ به به © ܝ 
0 5 9 
ܠܐܝܠ بوه ܒ ددج ܘܩܢܝܢܘܗܝ ܕܒܟܠ هدس : ܐܝܟ 
ܕܠܐܝܐܐ ܦܫܐ ܒܦܓܪܐ ܘܢܘ ܗ ܪܐ ܒܠܝܬܐ.ܐ ܝ 
2 0 
1 ܡܢ نت حربم ܡܨ ܐ ܫ حو ܡܝ ܕܠ݀ܡܗ ܐܝ ܝ ܕ ܘܐ ܡܢ 
و2 
ܛܒܐ ܐܢܫ ܡܬ يها ودعمءتك. ܗܘ حبمه ¢ 


܀܀ 2 
ܐܝܟ 9 ܢܫܕ ܟܝܬ ܬܝܟ ܡܝܐ ܠܢܘ ܢܐ © دبم ܘܢ مجاهت . بش ܓ سكس 
ܐܦ ܒܠܠܗܐ ܟܝܢ̈ܐ ܟܠܗܘܢ ”م 


ܚܠܝܛ ܗܘ ܒܚܐܐܪ ܘܠܡܚܗ ܕ݁ܣܘܩܟ݂ ܠܓ݂ܘܟ ܠܐܠ : 


܀ 


ܡܐ ܝܨܓ. ܒܗܘ ܗܪܐ ܐܦ ܒܚܙܬܟ ܒܠܝܢܐ ܠ ,ܝ 
:0 كاب ܡ ܒܖܘܚܟ ܘܠܟ ܚ 13 ܕܐܝܟܢ ܐܝܬ݂ܝܟ݁ . ܒܢܒܦܫܟ 
ܠܡܪ ܘܠܐ ܟܣܐ ܡܢܗ ܟܠ ܕܒܠܒܟ ܀4 

ܐܝܟ ܕܩܕܡ ܗܘ ܘܢܐ ܠ > ܠܟܠ لاقي ܗܟܢ ܩܕܡ 


ܘܐܝܟ ܚܘܫܒܐ ܕܠܣܘܠܪܢܐ ܣܓܝ قزر ; ܗܿܟܢ فرصا 


܀ 


ܥܐ ܡܚܫܒܬ ܗ ܡܢ ܕܬܬܚܫܒ ܀ 


حص مده ܬܗ ددعب ܦܓ ܐ ܗܝ ܘܪܘܚܟ ܓܘܫܡܐ . ܦܫܐ ܕܢܫܦܟ 
ܘܪܘܚܐ ܕܪܘܚܟ ܒܝ ܡܡ ܝ 
ܪܚܝܩ ܡܢ ܟܠ ܘܚܠܝܛ ܠܡ ܟܠ ووس ܥܠ ܟܠ , 


ܫܡܗܐ ܪܒܐ ܘܐ ܗܪܿܐ ܟܣܝܐ ولا ܡܬ ܠܩܒ ܀ 


ܕܒ ل ܐܝܬܝܐ و ܫ ا >« < 3 55-5 10 
ܕܐ ܡܬ مجحلا دعمعه ܬܗ . ܠܐ ܒܚܙܝܐ ܘܠܐ ܒܟܣܝܐ ܐܝܬ ܕܠܩܘܒܠܗ. 
3 ܕܒܪܐ ܘ )ܬܩܢ ܟܠ ܕܝܬ ܡܢ 1 ܡܕܡ ܀ 


ܐܡܪ ܐܠܗܐ ودبمه[ ܘ به و[ ٠‏ ܝܫܐ ܒܫ ܕܒܪܝܬܐ ܗܘ . ܠܚܒ 


܀ 
ܢ ܀ 


ܚܫܘܟܐ ܘܗܘܐ ܕܝܐ 69 ܕܠܒܝܙܐ ܗܘ 

ܢܘܪܐ ܒܟܐܦ ܐ| ܡܝܐ ܒܫܘܠ ܐ ܒܪܐ ܐܢܘܢ ܐܝܬܝܐ :܀ ܚܝܙܕ ܗܘ 
ܢܢܐ ܕܠܗ ܘܢ ܠܚ ܡܝܢ ܐܐ ܡܝܡ ܀ 

ܗܐ ܐܦ ܝܘܡܢ ܠܝܬܝܗ̇ ܢܘܪܐ ܒܓܙܐ حازدا : ون[ ܟܝܠ 
ܝܘܡܝܢ وه ف ܡܬ ܗܢܕ ܐ ܒܬܕ ܣܠܛܛܐ ܘ 

0 1 4 ܨ 

ܗܿܢܘ ܐܝܬܝܐ ܕܣܡ ܐܝܬܘܬܗܿ ܒܝܙ ܐܚܘ وين 1 ܡܙ ܢܝܝܚ 
حبن رحا 0-5 ܠܗ̇ ܒܓܢ ܥܠ حلا ܀ 

ܒܫܘܦܐ ܕܩܝܣܐ حذدا ܪܒܐ ܢܘܪܐ مرسج ܕ ܐܰܟܠܰܬ݂ ܠܶܫܢܰܬ݂ 
ܫܠ ܗܒܝܬܐ ܠܚܒܪܬܐ اهدر + 

ܐܢ ܐܝܬܝܐ ܐܢܘܢ ܢܘܪܐ ܘܡܝܐ هلا ܗܘܐ ܒܐ : ܘ ܩܕ ܡ ܐܪܐ 
ܐܝܟܐ܆ ܛܫܝܢ ܗ ܘ ܘ دعر ܝܗܘܢ 4 


-_ ¶ ܘ ܝ 


ܬܘܒ ܛܨ ܘܦ ܣܐ | ܕܝܬ ܝܪ ܡܦܝܣܝܢ ܠܪܥܝܢܐ ܕܫܪܝܖ̈ܐ 


ܟܢܪܐ ܕܪܘ ܝܒܝ ܕ ܣܘ ܕܫ .ܐ 


ܐܢܐ وس ب ܪܿܠܝܢܝ ܒܚܕ . ܕܟܕ ܚܕ ܗ̈ܘܬܠܬܐ ܗ̄ܘ : ܘܟܝ 
ܬܠܬܐ ܗ̄ܘ ܬܘܒ ܚܕ ܗ̄ܘ . ܚܪܶܬ݂ ܒܫܡܫܐ ܕܐܚܝܬܘܗܝ ܗ̄ܘܐ 
ܒܓܝܓܠܗ ܐܝܚܟ ܐܒܚܐ ܒ ܐܝܬܘܬܗ : ܘܐܝܚܝܬ ܠܗ ܙܠܝܩܐ 
ܕܡܡܬܘܡ ܠܡܗ ܘܡܬ ܪܖܪܿܟܢ ܒܝ ܠܢܘܬܢ : ܐܝܟ ܒܪܐ ܕܡܢ 
ܠܘܒܗ ܕܐܒܘ ܗܝ ܐܫܬܠܚ ܘܢܚܬ ܠܘܐ ܓܢ ܒܪ ܡܝܢ ܨ ܝܕ ܐܒܘܗܝ 
اسع ٠‏ ܘܐܝܬ ܠܗ ܬܘܒ ܠܫܡܫܐ ܚ ܒܪܘ ]! ܒ حملن + كم 
ܐܐ ܒܫܡ ܫܡ ܫܐ دده ه لآ ܒܫܡ حدما ܡܬܟܢܝܐ : ܐܝܟ 
ܪܘܚ ܩܘܕܫܐ , وخر ܐܦ ܗܝ ܡܢ ܐܒ ܐ ܗ̄ܝ : لا ܒܫ ܚܡ ܐܒܐ 
ܡܬܩܪܝ ̈ܐ ܂ ܐܦܚܠܐ ܒܫܚܡ ܒܪܐ ܡܫܬܡܗܐ ٠‏ امن واه 
ܚܡܝܡܘܬܗ ܕܫܡܫܐ . لز ܒܚܪܬ ܙܠܝܩܐ ܡܬܩܪܝ ܐ ܂ هلل ܬܐ 
ܡܬܟܢܝܐ . ܘܠܐ ܒܪܬ ܫܡܫܐ ܡܫܬ ܡܗܐ ٠‏ ܐܦ ܐܐ ܒܪܬܐ ܐܘ ܒܪ ܬ 
ܒܪܐ ܕ ܐܝܟ ܕܡܓܕܦܝܢ ܡܖ̈ܚܐ : ܐܐܐ ܡܬܩܪܝܐ ܓܝܓܠ ܫܡܫܐ 
ܦܫܝܩܐܝܬ . ܐܝܟ ܐܒܐ ܚܠܝܡܐ ܝܬ ܘܙܐܠܝܩܐ ܐܝܟ ܒܪܐ / ܗܝܪܐܝܬ ܂ 
ܘܪܘܚܐ ܐܝܟ ܚܡܝܡܘܬܐ ܙ ܗܝܐܝܬ ٠‏ يجحي حب ܕܫܡܫܐ ܘܚܡܝܡܘܬܗ 
ܘܙܠܩܗ ܡܬܩܪܝܢ ܬܠܬܝܗ̈ܘܢ ܒܚܕ ܫܡܐ ܗ̄ ܫܡܫܐ ٠‏ ܘܐܝܚܚܟ 
ܕܠܝܬ ܙܒܢܐ ܕܐܝܬܘ ܗܝ ܗܘܐ ܚܕ ܡܢܗܘܢ ܩܕܡ ܚܒܪܗ : ܗܿܟܢܐ 
ܡܬ ܪܿܠܝܢ ܐܦ ܥܠ ܐܝܬܘܬܐ 4 كه ܐܡܪܝܢܢ ܕ ܕܠܝܬ ܫܵܘܵܪܵܝܳܝܐ 


3 1950 = 


لإأحا ܒܐ ܒܚܝ ܟܘ ܐܣ ذلا ܠܒܪܐ ܒܝܠܝܙܘܬ ܗ . اقميلا ܠܪܘܚܚ 


0 / 
ܩܘ ܕܫ ̄ܐ حتده مه ,أبه ܢ 


ܬܘܒ ܕܝܢ ܘܐܦ دده ؤ[ل ܡܬܚܙܐ 30 ܘܦܣܐ ܕܬܠܝܬܝܘ ܐܐ ܂ 
به ܓܘ ܐܠܬܗ̇ ٠.‏ ܐܝܟ ܐܒܗܘܬܗ ܕܐܒܐ , ܘܐ ܗܪܿܗܿ ܐܝܟ ܒܪܘܬܗ 


ܕܒܪܐ . ܘܚܡܝܡܘܬܗܿ̇ ܟܝܢܝܬܐ ܐܝܟ رده ܩܘ ܬ ܗ ܕܪܘ مه ܕܫܐ ١‏ 


لمحب ܒܙܢܐ ܐܚܪܢܐ , ܐܝܬܘ ܗܝ ܐܒܐ ܒܪܝܟܐ ٠‏ ܐܝܚܟ ܠܩܪܐ 
ܒܪܝܟܐ ܕܐܝܠܝܢܐ . ܘܒܪܐ ܐܝܟ ܦܐܪܗ ܚܒܝܒܐ ܕܐܝܠܢܐ . ܘܪܘܚܝܐ 


6و صممين ܘܚܝܠܗ 


ܬܘܒ ܕܝܢ ܡܬ ܬ ܨܝܪܐ 86 ܬܠܝܬܝܘܬܐ ܐܦܢ ܒܬܠܝܬܝܘܬܐ 
ܕܐܝܬ݂ ܒܝܢܦܫܐ . ܗ ܕ ܝܢ ٠‏ به دب دادحلا 5 ܘܡܠܬ بن ددزل 1 


ܘ ܪܕܰܘ ܚܒ ܒܪܘܚܐ ܕܩܘ ܕܫܐ ܕ بكس ܕܐܝܟ ومحزؤه ١‏ بومصدده ,أبه 


وحم ܝܣܛܛܝܢܐ ܣܦܩܢ 


ܡܢ ܡܢ ;ܬ مه ܕܫܐ ܕܒܒܪܠܒ݂ܪܝܚܐ 
ܡܪܝܚ ܐܦܪܝܡ ܣܘܪܚܐ ܡܢ محا ܡܪܐ ܕܠܠ ܝܠܝ ܗ ܕܒܘܟܪܐ 


ܐܠܗܐ ܒܒ( ܗܘ( :: ܕܲܠܠܵܒ݂ܐ ܐ | ܣܓܢܰܢ : 
ܨ ܗ ܦܓܪܐ ححدر/ : ܕܒܠܝܕܢ ܝ 7 
ܘܒ ܘܢܒܚܵܐ جمدملا ܗ ܢ ] 


حر ܟܡ 
زع عيسا ܒܕ ܒ ܀ مه ܫܚܢ ܗܘ ܒ : 


( ܡܢܪܬ ܩܘ̈ܕ̈ܫܐ . ܫܬ ܐ ܣܬ ܐ ܪܰܒ݁ܝܠܝܬ(  '‏ ܩܦ ܐܐܘܢ ܕܫܬܐ 
ܦܣܘܩܐ ܩܖܪܡܝܐ . ܢܝܫܐ ܬܪܿܝܢܐ . ) 
ܡܢ ܦܢܩܝܬܐ ܒܩ ܀ حبدّه ܕܛܠܝܢܐ ܡܪܟܒܬܐ 


حذه 85[ ܕܗܘ ܪܺܝܫܝܬ݁ܐ ܀ ܘ ܐܬܝܒܠܘ ܝܢܐ ܡܢ 
ܨܠܘܬܟܝܬܗܘ ܐ ܣܝܳܬ݂ܪܐ ܕܠܢܦܫ̈ܬܐ ܕܡܦܝ̈ܩܝܳܢ ܠܟܝ ܗ̄ ره . 


01 


دحب ܦܢܩܝܬܐ ܝ ܠ | ܕ| ܕ̈ܣܘܒܪܐ 


ܒܩ ܇ ܐܒܐ ܟܬܒ ܗܘܐ 
ܚܝܠ ܠ̈ܠܳܝܐ ܝ ܒܒܝ ܆ ܘܪܘܚܩܘ ܕܫܐ ١‏ ܡܡ ܘܫܠ : 
ܘܒܒ ܕ ܡܬ ܝܠܙ ܒܫܢ | ܢܬܩܪܐ . © ܒܪܗ ܚܝ 9 ܐܠܗܐ ܵܝ 
1 5 : 
ܕ ܒܚܘ ܒܗ ܐܢܫܐ رحا ودبمه| 
0 
ܐ ܡܪ | ܠܒܬܘܠܬܐ : وؤه سعه ܕܫܐ ܐܬܐ ܡܒܩܣܙ ܫ ܠܡܝ 
و و 
ܘܘܢܚܬ ܝ دذى ܀ 0 وح[ ܀ ܘܕܢ ܫܩ ܫܐ ܡܢܢܢ 
> ܐ 2 ܢ 


ܝ 
حده ܒܟܝ : ܘܪܗܘ ܨ ܕ د هكب ܕܠܠܡܐ . 


ܒܣ ܀ ܐܘ ܕܘ ܠܡܡܐ ܦ ܖܺܝܩܐ 


ܣܰܒ݁ܠܰܬ݂ ܪܝܡ ܒܛܢܢܐ : ܕܡܐ لهذ[ ܪܒܐ ٠١‏ ܪܘܚܐ ܕܩܘ ܕܫܐ 
0 حب : ܘܕܟܝܗܿ 5300 ܘܝ .ܙ ܐܗܿ 5 ܘܚܝܠ نكا 0 
5 ܕܬܗܘܐ ܐܡܐ ܠܪܒܘܬ ܗ + ܗܘ رجحل ܠܕܟܝܬܐ ܀ ° 7( 


ܡܢ ܡܙ ܪܫܐ ܕܥܠ ܒܬ ܘܠܘܬܐ 


ܒܚ ܀ ܘܒܝܟܝ ܐܦܪ ܬ 
8 0 ܟ 
ܛ ܘ تمرك ܒܝ 1( ܒܝ 1 ܡܠܟܐ : ܕܪܒܢ به ܘ ܘܿܠܟܝ ܥܢ 
ܘ 2 م ܚ م 2 ܢܬ 
ܡܝܘܬܐ . ܡܠܟܐ ܡܫܒܚܐ ܫܐ ܒܓܘܩ܆ : ܕ ܗܢܐ ܚܘ ܒܗ ܫܘܪܳܐ 
7-2 
ܠܘܒ كن 1 521516 :ه323 > ܡܢ دلا وه ܛܬܐ .ܝ ددسو 
ح : 9 7 
ܘܝܐ ܥܰܠܘ حاذًا ܕܢܶܩܒܬܐ ٠‏ تَحَمً!ا ܡܣܝܒܐ ܕܚܙܐ ܕܠܝܬ 


1 


7 ܀܀ 
ܐܢܘܢ ܚܒܠܘ ܗ ܝ ܒܓܘ جه دح.. 
ܒܚ ܀ ܠܠ ܝܠܗ ܕܒܘܟܪܐ 


` ܡܫܝܚܐ ܠܒܖ̈ܝܬܐ ܒܝܠܕ ܟ بن ܘ ܕܗܘܐ ܒܓܠܝܐ ܡܢ 
ܩ ܕܒܣܪܐ : ܨ ` 2 . ܝ ܠ[ ܒܠ 0 8 
ܚ ܫܘܒ ܡܢ ܥܘܒܐ ܓܙܝܙܐ اه ا ܒ ܒܬܪܬܝܢ ܪ 
ܕܚܘ ܒܟ لحت 0 هكبمه دي وح ܒ 0 


ܟ 27 


كينا ܡܥܬܪܳܢܐ ܕܶܐܬܐ ܨܝܕ ܨܪ̈ܝܟܐ . ܢܶܒܥܐ ܡܫܩܝܢܐ وذو[ ܨܝ 
ܨܗܝ̈ܐ . ܝܘܠܦܢܐ ܗܒܐ ܐܬܐ )× ܦܘ ܝܛܐ ܠܘܗܕܢܐ ܐ < 
ܠܛܽܘܥܝܰܝ ܡܢ ܒܪܝܬܐ أده ذه ܗܝ ܒ ܨ ܡܢ ܐܢܬ ܐܘ 
ܟܒ̈ܫܝܢܵܐ 1 أه على ܪ :3 ܠܟ ܀ 


ܫܒܠ ܫܘܒܬܐ ܕܪܒܬ ܒܝܬ زءاد[ ܢܝܐ ` ܝَܗܒܬ كحنها 
مسا ܕܠܐ ܥܡܠܐ ܠܟܦܢ̈ܐ . بم ܫܚܖ̈ܳܬ݂ܗ̇ هده هذا ܕܐܬܐܣܖܿܬ 
ܒܐ ܕܡ 1 ܕܐܟܠ ܗܘܐ ܒܕܘܥܚܬܐ شم اها ܟܪܒܐ ܇ 
ܨܘܒ ̄ ܘܗܝ ܠܡܢ ܕܐ ܟܠ ܡܢ ܠܚܡܗ ܒܪܝܟܐ . ܘܐܠܒܪ ܡܢܗ 
ܠܘܛܬܐ ܀ 


- ܕ - 


مدب ܦܢܩܝܬܐ ܕ ܒܩ ܕ ܫܡܝܐ ܡܪܝܢܬܐ ܚ : 
ܡܠܟܐ ܩܩܐ ܘܵܐ ܒܝܗܘܕܐ : ܓܢܒܬܗ ܥ ܡܢ 3 . ܝܘܡܢܐ 
ܒ عه مح[ :> ܠܫܘܦܪܐ ܕܪܶܚܰܡܬ݂ ܟܩ .ܐ ܝܬ ܀ 


ܡܢ ܡܙ ܕ̈ܫܐ ܕܠܥܠܠ ܒ .ܬܘܠܘܬܐ 


دع : ܛܘܒܝܟܝ ܐܦܚܪ ܬܐ 


م ܡܢ ܕܡܢ ܝܗܘܕܐ ` ܚ ܡܠܟܐ ܕܓܢܒܬ ܬܪܐܗ 5 
5 ܗܝ ܣܦ ܒ܀ ܬ ܒܝ ܬ حدم : : ܟܒ ܪ ܡܒ ܡܫܝܚܝܐ 55 8 
2 9 17 5 
' ܡܝ ܗܘ ܦܒ | ܕܠܟ : ܐܦ ܗܝ ܣܘܟܝܗܣܗ 1 ܒܛܠ 5 اي 
ܕܡܢܗ ܓܪ وديف ܡܪܢ ܒܗܘ ܟܪܟܐ ܕ ܒܗ ܙ( ܓܠܘ ܬܡܢ 9 
ܠܝܠ ܡܪܓܢܝܬܐ 


ܢܝ 


ܠܢܳܬ݂ ܘܐܡܰܪܬ ܠܝ , حا ܝܡܐ ܐ̱ܢܐ ولا ܡܣܬ݂ܰܝܟ݂ .ܚܬ 
ܠܩܠܘܕܐ ܕܢܚܬܘ ܒܝܠܐ ܪܝ . ܟܙ ܡܬ݀ܒܠܗ ܝܢ ܫ ܓܘ ܝܡܐ 
ܠܝܒܫ ̄ܐ ܢܦܢܘܢ 1 ܛܘܪܐ ܐܠܘܪܐ || 57 ܗܘܘ ܡ ܨ 1 
ܢܒܨܐ ܥܘܡܩܗܿ ܕܐܠܗܘܬܐ ... موا ܬܠܬܐ , ܫܒܳܒܐ حصا . ܗܘܐ 
ܠܡ ܝܘܢܝܢ نر 
ܡܢ ܡܐ مدو( ܕܡܪܝ ܐܦܪܝܡ ܕܥܠ ܗܝܡܢܘܬܐ 39 ܣ ܐܕܡܚܘܢ. 


ܒܓ دا ܬܐ 10 
ܠܠ ملا ܕܥܠ ܝܠܕܗ ܕܒܘܟܪܐ : 


و ܝ 1 ܀. 
ܓܒܪܐܝܠ ܦܠܟ ܚ܆ ܩܪܝܗ ܝ : ܗܘ ܪܒܐ ܕܡ ܐܐܟ .ܐ ܀ لطوضصبخ ܒܝ ܵ 
ܗܘܐ ܡܪܝ : ܕܚܿܠܦ ܕܡܪܗ ܗܘ ܘܠܘ ܟܢܬ ܗ : حت ܒܡܠ 
- 4 


ܐܝܬ ܠܗ : ܡܝܟܐܝܠ ܟܢܬܐ . ܒܪܐ ܡܪܐ ܗ̄ܘ وححره : ܪܒ ܗܵ̄ܘ 
ܝ ܐܝܟ ܫܡ به ܇ || ܡܕܐ ܠܒܝܐ ܕܢܒܨܝܘܗܝ : ܕܟܡܐ ܕܢ݇ܐܙܒ݁ 


ححم( ܕ ܒ ܗܘ ܡܢܗ ܕܠܒܪ ܗ ܣ 


ܬܡܚܗܐ هابهؤا حرق : ܕܚܒܖ̈ܬܐ حيرّه ممع ؛ ܫܘܡܬܐ 
ܢ حه اعدذا| حّزمس كت ܗܶܟܝܠܽܶܠ ܕܢܒܨܐ : ܕܐܝܐ 
ܣܡܐ ܚܫܚ ܠܝܢ : ܗܡܣܝܢ ܠܢ داهب ; ܕܢܒܨܐ ܒܝܬܪܗ ܡ : 
ܐܘ ܡܐ ܒܤ مه 3 )| ܕܐܣܝܐ ܕܪܕܦ ܠܟܐ ܒܢ : دل ܒܗ ܡܚܝܢ 


2 
ܩܣܐܘ ܡܢ ܢ 


0 ̈‫ 
ܐܝܢܰܘ ܕܛܠܐ ܒ : هلا ܥ ع نه 8 ܕܢܫܬܠܐ 
و 2 5 2 ܘܘ ܟ « 
ܒܐ ܕܒܘܟܪܐ : ܡܝܪܐ ܚ . ܟܝܢ ̈ܐ ܕܗ ܘܘ ܝ ” مخله 
22 
ܠܝ ܕܢܒܨܐ : ܐܦ ܨ 3 ܕ ܡܗ ܗܘܐ ܟܢܝ ܕܢܒܨܐ لا ܡܨ| : 
ܕܡܢܗ ܘܒܗ دإ دعص ; ܕܟܝ ܗ | < : ܝܟܢ ܣܦܩ 


حم ܗ 04 


21 5 ܒܐܢܫܐ : ܕܚܐܘ ܡܠܟܐ حودلا ه ولا كه ܐܘ 
ܒܠܘ © ممو ܡܢܗ ܘܢ ܐܐ ܒ : أ ܢܬ ܒܫܐ ܟܐ ܀ بومهديه 1( 
ܕܟܝܚܝܬܐ ܓܘܣ ܟܕ ܒܫܦܳܐܐ ܗ ܘ ܇ ]| ܒܚܘ ܒ̈ܨܐܘܗܝ : 


ܡܢ ܢܡܪܚ ل ¬ . مها ܕܣܠܩ ܘܝܒ 0 ܕܢ ܝܡܝܢܐ 
ܘܪܘܡܐ * 


ܥܠ ملا ܕܐܝܙܓܕܐ ܗܕܝܐ ( ܐܢܬ ܡܪܝ ܐܟܬܒܬܗܿ ) 


ܢ ܘ | _ 


_ 0 ܟ < % 2 ¬ 0 
ܢܙ مدو ܗܘ كبن ܀ ܒܘ مك روب ب ܣܓܝܐ ܝܢ ܨܰܪܒ ܪܡܐ 


ܘܡ ܠܝܐ أى ܡܟܝܩܐ 8 3 ܡܟܐ ܐܝܟ حزاه (١‏ امنا 


ܕܐܠܩܘ ܛ ܢܬܪܐ ܕܚܟܡܬ ܟ ܀ 


ܡܒ ܓܠܝܐ المي ܙ , 3 95 ܒ ܒ 


2 > 
ܡܡܘܠ ܬܘܪ̈ܓܡܐ ܗܘ ܀ 


عبن وها[ وحم 1 ܩܖܝܫܐ ܡܠܟ ܚܫ܆ ܐܦ ܪܝܡ ܡܠܦܢܐ ܣܘܪܝܝܐ ܡܕܢ 


مدا ܡܪܐ وحزه دخ | وسو[ . 


2 ܝ 
وفحبه وحا ܕܒܪܘܝܐ : ܩܢܝܐ ܕܒܙܚܐ ܐܘܫܛܘ ܠܗ ِ ܙܪܬܐ 
ܝ و 0 ܀܀ ܨ + اكيم 
و ܡܫܚܬܼ ܠܫܡܝܐ ܘ در را ܩܒ ܠܘܪܗܒ ܠܠ 6 7 ܛܬ ܓܫ܀ 
ܒܡܟܚܝܗ ܀ 3 ܘܒܪܐ ܒܝܬܐ 1 ܐܝܕܝܐ ܕܓܒܠܝܗ̈ܝ !ܐ| ܕܚ 1 


ܝ = ܕܙ ×« ܀܀ 
ܡܢ ܒܘ .+ ܚܫ܆ ܕܐ ܕܡ ܙ ܬ ܬܒܠܫܝ. 9 


ܩܡ اكه | ܒܢܬ وميا ܕ ܘܒܠܥ ܦܟܐ ܒܝܬ ܪܗܐ ܢܢ ܐ| ܡܝܐ 
ܡܫܡܠܬܢ ; ܡܠܬ ܐ رحه زا( ܪܐܣܝܒܪ ٠‏ ܐܠܗܐ ܬܐܐ ܥܠ ܩܝܣܐ . 
ܘܩܛܝܪ ܐܒܠܐ ܠܒܖ̈ܝܬܐ ‏ ܚܢܢ ܫܬܝܐ ܠܢ ܡܐܪܫܬܐ : ܘܪܟܝܒܐ ܠܢ 


ܪܡܘܬܐ . 


( ܡܚܢܪܬ ܩܘܕ̈ܫܐ ܕܒܪ ܠܒܪܝܐ . ܫܬܐܣܬܐ ܪܒܝܠܝܬܐ . ܩܦ ܐܐܘܢ 
ܕܐܪܒܥܐ . ܦܣܘܩܐ ܕܚܡܫܐ ܂ نيمات . ) 


ل 55 - 


ܡܢ ܦܢܩܝܬܐ : 


0 ܗ̄ܘ 
ܐܘ ܠܝܒܐ ܕܡܐ| ܣܘܬ ܀ ܟܕ ܢܒܠ ܠ ܒܘܪ ܟܬܐ 1 ܩܒܝܠܐ 
7 : : ܢ 


2 ܗܗ ܗܘ 
ص 53 13 ܥܘܐ 8 3 ܝ ܠܡܝ ܘܬܐ / 


حمسن ܗܘ وذدره ܠܨܠܝܒܐ : ܣܒܠܬܐ ܠܝ̈ܠܕܘܗܝ ܕܐܕܡ 


© 2ب ܨܠ ܰܕ ܡܝܐ ܀ ܢܒܚܐ ܘܫܠܝܚܐ © ܩܡܰܪܒܗ 2 ܝ 
ܡܢ ܩܝܕ دهعل ܕܠܠ ܒܬܘܠܘܬܐ ܒܣ ܀ أنه كذ ܙܦܪܬ 


5 39 2 م . 57 
ܒܟ ,| به ܩܒܠܘܟ ܘܠܒܕܬ ܐܢ̈ܘܢ ܐܝ مممحمة را ܠܢܘ ١‏ 
لك 7 > 7 
١ 2‏ 9 > ܢ : حرام 7 . 200 
دأ ܒܝܘܢ ث 9 .ܟ ܘܟ ܒܪܘ عدرل ٠.‏ ܘܢܒܠܢܘ ܡܝܐ ١‏ ܝܟ ܠܠܛܛܝܐ 
0 5 2 
ܕܚܛܶܒ̈ 2 1 ܘܢ 8 523~=---ܘ ܡܝܐ ܐܦ 9 ܩܘܐ 9 ܐܝܕ ܚܠܘܢ ܘܢܫܝܓܘܢ 
ܝ 9 5 ܡ )2 


09 
ܐܝܕ عبقي ܡ ܡܢ ܒ 8 ܩܬ ملا ܠ .ܣܛ ܘܠܘ ܗܝ ܡܝܐ ܝܗ ܒ وعبي 
ܕܡܪܗ ܢܬܚܠܘܢ ܐܚܘܢ ܀ 


دع : ܠܠ امكوبه ܕܒܘܟܪܐ 


® ܡ 3 0 2 0 
ܙܘ ܢܝܪܐ ܝ حلت ܒ 1( ددموا 1 ܡܬܝܚܝܢ ܕ ܦܠܚܘ 


ܠܰܒܖܘܬܐ ܟܣܝܬܐ 5 ܢ ܠܗ كنيد[ ܕܠܒܙܘܬܐ ܓܠܝܬܐ 


حزم 


. ܟ +« ܘ‎ ١ 
ܐܒܐܘ ܚܐ ܖܪܘܬܗܘܢ . ܘܐ ܒܢܘ ܠܒܙܘ̈ܬܗܘܢ 1 .ܘܒܘ ܗܝ ܠܡܝܢ‎ 


3 ܝ ܫ( ܨ ܝ ܨ ܝ - ܚ ܝܚ .ܝ 

ܡܪܐ ܡܗ .1 ܕܐ 8 ܠܝܡ ( ܫܓܝܫܐ . ܐܬܐ ܩܝܩܟ ܫܒܝܚܐ 
ܗܘܐ ܠܝܩܐ ܕܚܝܐ ܀ ( ܪܘ ܒ 59 ܐܚܡܐ 5 ܢܢ ܦܣܝ ܠܥܐ 
ܡܢ ܝܡܐ ܗܪܢ ܢܦܐ ܠܠܡܐ ܢܐ ܒ ܇ ܬܘܒܘ نوف حت ܕܗܘܐ 
20 حددون 5 ܛܪ ܘܐܦܩ ܣܝܡܬ ܗ ܝ 


يجا ܕܖ̈ܚܡܐ ܕܐܫܬܟܚܬ د ܒܟܪܡܐ ܙ ܕܦܽܘܠܚܢܐ ܛܠܶܡ 

ܗ̄ܘܐ ٠‏ ܘܠܦܐ ܪܐ ܓܠܰܙܗ̄ܘܐ حرم د ܠܗ ܡܪܪܐ ܠ 

( ܐܨܪܬ ܙ ܘܗܒ ܬ ܣܡ ܚܐ ܠܠܡܐ . ܛܕܘܒܘܗܝ ܠܡܰܢ 
ܝ ܢ 70 ܪܡܝܣܐ ܘܠܐ ܐܙܐܕܠܠ ܒܰܒ݂ܟܒܳܝܐ 4 

ܒܩ ܇ ܛܘܒܝܟܝ ܐܦܪܬ 

3 ܕܡܚܘܬܟ ܠܶܠܬܐ ܗ̄ܘ ܰܡܠܺܝܬ݂ سنا ܫܰܪܝ ܬ ܐܣܝܖ̈ܐ 

ܒܐ ܣܝܪܘܬܟ ܓ 1 ܡܥ ܝ ܘ)ܝ ܟ أوخو اميه د 5 

ܘܒܝܢܬ ܒܐ ܢܚܬ ܬ وكش ون ܇ صه ا( اه 1 ܨ 


ܟܝ .ܘܠ ܕܒܠܰܝܬ݂ܳܝܗ݈ܝ 30 ܘ ܟܝ 8 = ܚܟܝܡܐ ܕ ܐܘܒܕ 


ܠܗܘ ܕܫܟ..ܚ ܢܫܒ لاح( 3 


دى : ܠܟ ܡܪܝܐ ܩܪܝܢܢ 
ܡܪܢ لومم ܒܝܬ ܡܝܬܐ ܡܠܒܒ ܗ̄ܘܐ ܠܗ : ولا ܬܟܪܐ ܠܟ 
ܠܢ ܠܠ | ܕܚܛܝܬ ܘܠܒܰܪܬ هه عرد[ , ܐܢܬ ضحت ܘܐܢܐ ܒܠܠܬ 
ܕܠܟ )ܦܨܐ ܐ ܗ 1 ܢܝ ܝܗܒܘ ܠ 
ܐܢܬ ܟܣܝܬ حؤزها ܕܐܬܦܪܣܝܬ ܘܠܝ ܠܪܛܠ ܬܠ ܘ݀ܘܢܝ ܥܠ 
ܩܝܣܐ . ليها ܐܒܐ 5 حم مدب 5 وها ܀ 


ܕܘܨܝ ܘܚܢ ܝ ܠܕ ܬ ܩܘ ܕܫܐ ܕ ܣܡ ܠܗ ܡܢ 8 ܘܐܬܢܚܡ ܡܢ 
ܓܘ ܩܒܪܐ ܠܬܠܬܐ ܝܘܡܡ̈ܝܢ , ܒܧܩ̈ܛܠܗ ميدن ܠܚܛ̈ܝܝܬܐ 
ܒܡ݇ܘ ابه ܠܡܘܬܐ : ܘܒܪܘܡܚܐ ܕܒܠܥ ܐܩܗܝ ܪܘܡܚܐ ܕܟܪܘܒܐ 


و 


حمحه زاه ܫܪܐ ܚܒ ܐܐ ܕܩܒܪܐ , ܘܒܩܝܡܬ ܗ ܐܩܡ حلب ܠܡܙܗ . 
بو حس حية ميدق ܘܦܪܩܢ ܡܢ ܛܘܠܝܝ 4 


ܒܦ : ܐܒܐ ܟܬܒ ܗܘܐ 


ܒܗܢܐ ܝܘܡܐ ܚܘܫܒ̈ܐ : ܕܙܩܘܦ̈ܐ ܪ̈ܫܝܠܐ ܐܣܬ ܕܩܘ . ܟܘܒܐ 
ܩܒܰܪܘ ܢܘܪܐ ܕ ܘܢܓܪܘܗܿ ولا لوجم . ܘܟܕ ܐܬܝܝܘܝܬ ܓܘܙܠܬܐ : 
ܐܶܣܬ݁ܰܪܶܕ݂ܘ نردلا ܟܠܗܘܢ ܀ 


ܘܵܗ 9 
ܡܢ ܫܚܝܡܐ هت ܒܚ : عب و موت ܐܢܬܘܢ . 


ܬܠܬ ܐ 1.71 كيف ܗܘܐ ܕ ܘܚܙ ܡܠܟܐ ܇ ܘܢܦܩ ܠܝܠ 
ينه لمم محدا مر ܘܟܐܦܐ ܡܫ ܚܐ ܘܚܘ ܪ [ ܕܒܐ ܗ : ܐܪܐܗ 
ܕܨܠܝܒܐ : ܘܐܟܖܟ 3 ܠܦܠ̈ܫܬܝܐ ܒܝ ܢܘܠܝ ܘܡܢ 
ܫ ܝ ܨ 1 ܐܒ ܘܠܬ ܗ 


ܒܩ : ܐܢܐ ܐܢܐ ܢܘܗܪܐ 


ܒܬܠܬܐ ܐܙ̈ܙܐ ܕܪܫܐܗ̄ܘܬ ܠܬܐ ܠܘܩܒܰܠ حهه و( . ܒܐܝܠܢܐ 
يننا ܘܢܽܘܢܐ ܕ ܕܝܗ̄ܒܘ ܦܐ ܖ̈ܐ ܕܠܐ ܒܠܝܕܐ ‏ ܐܝܠܢܐ ܐܘܠܕ ܐܡܪܐ ؛ 
ܘܛܝܳܪܢܐ ܐܕܝ ܡܝ̈ܐ 3 :1:4 ܐܘܫܛ ܐܣܝܬܝܪܐ . به حب ܒܣܪܝܢ 
كلوه ܕܰܦܠܝܓ: ܥܠ يكرن ܕܡܒܪܟܬܐ ܀ 
ܠܠ ملا ܕܐܦ ܬܚ كه مدب ܒܠܬ 
ܫܚܡ م ܠ ܒ ܡܝܐ 8 . © صب به © ܝ ; ܫܡܐ 
ܫܝܐ . 9ه اناي › ܝ ܫܚܡ 5 ܠܐܐ به © ܕܫܡܐ 


ܡܫܝܚܐ , وأى ܪܒܗܘܢ ܗܘ ܕܬܠܡܝ̈ܐ ܥܘ ܗܘܵܐ ܠܗܘܢ ܒܢ ܝ 
ܐܫܬܰܕܪܘ 5 ܘܡܐ وبي ܗܘܘ مدا هب ܒܗ ܟ ܒܡܫܵܚܐ 


مدخ ا ܝܙ ܗܘܐ ܡܫܝܚܐ ܒܕ ܣܝܐ : ه ذوك جا ܟܝܒܠ ܢܝܢܝܢ . 
ܐܝܟ ܨ ` ܒܬܢܦܐ ܕܦܝܠܘܢܐ ܝ ܪܝܐ ܕܕܡܐ ܐ ܀ 

ܫܡ ܡܫܚܐ ܟܝܬ 7 ܐܗ ܗ̄ܘ ܘܛܠ ܠܗ ܕܫܡܐ ܡܘܝ ...ܐ . ܛܠܠ 
ܫܡ ܟܝܬ / ܦܠ ܗ̄ܘܼܐ ܥܠ ܟܝܗ ܚܝܢ ܗ ` نت 06 , 
ܐܝܟ ܕܢܦܠܰܬ݂ ܝ ܕܫܘܕܥܠܘܢ ܥܠ ܡܪ̈ܥܐ ܘܦܐܵܘ . 0-0 
ܫܡܪܘ ܐܝܟ ونوحه دين هبوت ادكه ܗܝ ܢ ܘܢ ܠܬ ܝܕ 
7 ܗܐ . ܝ 000 ܓܘܫܡ ܗ ܥܠ ܐܛܠܝܐ ܒܚܪ ܡ 


حبم , ܐܦܣܠ ܒܘܢ ܝܢ ܛܠܢܝܬ ܗ 4 

ܠܡܫܚܐ 1 © مس ܐܝܟ 9 ا ܚܐ ܟ ܬܝ 9 9 .ܗ 5 ١0-7‏ 
ܓܠܐܐ . ` ܐܒ ܝܗ ب ܫܘܠܣܛܢܐ ܠ 5-6 ܕܢܗܠܟ ܠܠܥܠ 
ܡܝܐ . ܗ 9 ܫܒ ܒܚ كح بج ܒܡ 9 ܨ ܒܕ وين ص ܠܒ 
كا ; ܐܟ ܡܫܝ .ܚܐ ܒܚ ܡ ܝ ܐܐ 9 1 1 ܕܛܒܥ 9 ܨ | 
9 ܡܝܐ > ܡܪ ٠‏ ܫܩܡܘܢ هقد[ ܕܡ ܝܐ 8 ܡܫܐ ܒܕ ܠܝܬܐ 
ܝ 3 ܒܝܬܐ 5 ܡܫܝ ܚܐ ܒܫܡܥܘܢ ܐܢܗܕ ܬܟܠ 4 


34 0 . 7 2 
ܡܫܝ ܚܐ ܒܚܘ ܒܗ ܗܘܐ ܠܢܘ ܝܐ ܥܠܡܘ ܕܐ 9 ܒ ...+ ܬܘ ܗ 


< 55 ܨ , ܝܓ ܡܝܐ ܒܝ 35 17 كير ولأ 
ܛܒܥ ܠܦܓ ܪ ܐ ܕܛܒܥ ܡܫܬ ܘܬܦ ٠.‏ ܘܠܕ ܡܣܩ ܓ ܒܟܘ ܡܩܐ 
مركا حه 1[ | , ܡܒܦܩܝܚܝܐ ܒ( ون 1 ܠܒܫܦܪܗ ܠܦܓ 4-5 ܡܝܘܬ ]| ܂ 


ܟ 


ܠܘܝ ܘܒ ܡܢ ܡܢ ܐ ܣܝܡَܰܬ݂ ܢܝܐ وحمل | ܕܡ 
ܒܩ : 73 ܒܝܟܝܚ ܐܦܪ ܬ 


7 : ܝ 
ܨܘ حبحب ܐܢܬ ܬܐ وصتم كدى © ܒ .ܢ ܒܫܢ ܀ ܠܝܪ ܒܙ ܡ ̄ܘ ابه 


ܝ ܀ ܐܙ - 


2 ܗ« 2 ܗ 2 
ܐܓܠܠ دنه ܒܒܫ 1 ܝܚܐ ܒܒܘܝ ܘܠܐ ܛܠܡ 9 ܥܒܪ ܥ .ܕܘ ܒܒܫ ܗܡܘ ܝ 


حر 


< 


2 ܝ 68 7 
ܘܠܒܪ هه دج ܐܓܠܠ . هبه جكم. ܓ ܘܥܕ ܒܚ ܚܒܒܬ ܝܘ بح ها ܠܝܕ 
١ 2‏ 3 = 2 0 7 ܵܝ 
ܙ ܠܘ ܪ ܘܠܠ ܚܕܝܗ ܐܦ ܠܗܘ ܚܒܒܗ | ܕܟܠ ܕܐܘܐܦܬܝܘ ܗܝ . 


< 2 ܐܟ ܝ ܐ 0 ١‏ 
ܟܝ ܙܩܝܦ ܦܢܐ ܦܪܠܟܝ ܚܘܒܬܐ ܕܬܪܲܒܝܬܗ ܀ 


ܘ : 
هرد[ ܓܫ ܒܢ ܟܠܠ .ܗ ܒܬ ܐ 0 ܐܦ 9 سينا 9 ܠ اه 
ܗ 8 2 4¿ 0 5 
ا 1 2م ܠܬ ܢ ܟܠܝ ܡܢ 1 ܕ م سحاد[ ماما ܘ ܘܪܗ ܡܢ ܚ ܝܗ 
܀܀ م 
ܐܐ ܟܣܝ̈ܐ 0 ܬܟܝܐ! ܝܬ ܩ ܒ ܪܒ ܘܐ ܠ ̄ܘ 3 ܬܕ ܐܘܩܢ : احم[ 0 
2 5 ح ىر ܙ 7 


2 حٍ 
ܕ ܗܘܐ ܡܒܝܐ ܠܟܝ ܀ 


م 2 2 ̈ܝ 
ܕܐܝܟܢ ܠܥܠ مم ܒܠܘ ܒܐ ܒ܀ 1 97 هيودع ملف ܠܒܐ ܡܝ .ܐܐ . 
ܘܐܦ ܐܢܬܬܐ ܬܗܪܰܬ ܒܗ ܕܟܡܐ ܝܪܰܒ : ܘܥܠ ܚܪܝܗ ܕܐܠܗܐ 
< ܢܦܠ 1 1 ه برح ܗܢ ܢܡ ܒܚܕ : )ܬ ܕܡܘ دمدا هدس © : 


2 


مه ده دده ܬ | ܀ 


< 8 03 
ܡ ܗ 1 ܝܟ ܥ 1 ܛܠܘ ميت بن ܚ . ܒ ܠ܀ و0 ܗܝ 
3 2 م 3 4 
وجيجه ܒܐ ܇; ܒ̣ܔܘܖܿܐ ܒܣܓܙܬܐ حب ܡܪܝ بععى ١‏ ܘ ܒܛܠܘ 
و 10 2 “وى ܐܕ حر »ܟ« 
ܣܚܦܬ ܝܗ ܝ ܠܗܘ ܪܡܐ ܪܗ ܦܠܝܘ ^ ܝ 8 ܒ( ܣܟܠ نت كا : 
5 ماي ابن 8 


ܒܟܐܦ̈ܐ ܢܳܣܝܗ بوه ܣܛܢܐ : ܠܟܐܦܐ ܕ̈ܫܩܝܐ ܠܠܡܐ توم جع ْ 


ܟܐܦܐ ܒ ܗܘܬ ܠܚܡܐ 5 : ܟܐܦܐ ܕܫܚܩܬ ܠܒ وحم ܪܒܐ , 


1 ܫܩܠ ܗܘܐ هلا ܕܠ : ̈ܝ ܘܬܪ بح ه© 2:3 ܘܠܐ 


ܪܓܝܫ .ا مش كف 59 ܠܡܐ 5 <معجدا : ܥܠܦܝܬ| 


ܒܓ ܘܖܿܐ ܗܘ ܢܝܗ خيرم حمس : ܘܐܝܟ ܕܒܒܙܝܚܚܐ 
ܠܡܡܐ عو ܒ ܠܗ > ܡ ܕܡܠܬܐ ܗܘܐ ܣܘܠ ܪܢܐ : دده 


ܐܢܘܢ ܐܐܝܢܐ ܨ 8 ܟܠܝܐܐ ܕܒܐ ܓܘܢܐ ܒܫ݀ܥܬ ܗ 8 
ܡܐ ܕܕܩ . ܕܢܣܒܗ | ܗܘܐ ܩܛܕܝܪܐ ܗ̄ܘ ܐܠܨ ܗ : ܕܢܣܒ.ܗ 547 


ܡܪܢ ܒܟܐ ܢܘܬܐ ܀ 
ܒܩ : ܐܢܐ ܐܢܐ 


لا ܬܘܠܝܢ ܠܝ 0 ܡܗܝܡܢܬܐ : ܘܠܐ دج عدي اسفن 1 
ولأ ܝܠܒ ܐܢܐ ܠܟܝ ܒܐܚܪܬܐ : ولا ܚܠܦܬܺܝܢܝ ܒܐܚܪܢܐ , ܘܐܢܗܘ 
ܕܒܐ ܒܢ ܫܘܠܡܐ : ܡܫܬܪܝܐ صما ܘܐܪܥܐ : ܠܟܝ ܩܚܢܛܐ 
ܐ 1 ܦܝ ` ܕܬܖܽܘܝ .ܘ ܣ ܕܝܠܟܝ ܡܬܩܢ 3 ܒܝܬ إح[ 


ܘܒܪܐ ܘܪܽܘܚܐ ܀ 


ܡܫܬ̈ܘܬܐ ܠܒܚܕ ܠܚ ܡܪܝ مووي : ܠܝܐ ܥ ܕܬܐ 
ܡܗܝܡܢܬܐ : ܝܐ ܠܐܡ ܐ ܩܪܒ ܠܗ : ܠܬܽܘܪܐ ܕܦܛܡܐ 
وخييت خت ` بد ܦܩܢܰܢܝ ܘܐܡܪ حب ١‏ ܕܟܠ ܐܝܢܐ وار ܠ 
ܐܠܐ ܚܡ ܒܚܘܗܝ ܡܢ ܡܝܐ . ܐܐ )ܝ | »± ܝܚܠܦ 1 
ܕܟܣܐ ܒܝܙܬܬܢ ܀ 


ܝ ܛ د 


حص ` ܐܬܩܛܠܘ ܗܘܘ محه | 


ܒܙ ܐܝܬܝ ܗܒܘܝܬ > ܕܐ : ܘܡܬܕ ܒܪ ܗܘ ܠ ܬ ܐܝܟ ܫܒܪܐ 5 ܐܝܟ 
ܝ 1 ܝ ܐ 2 5 
ܕܒܚܿܠܡܐ ܚܙܐ ܗܘܝܬ : ܓܗ̈ܬܐ ܕ݁ܺܝܠ݀ܬ݂ ܠܝ ܒܠܫܢܝ , ܕܐܝܬ ܗܘܐ 
27 ` 8 2 و 7 9 5 
حبخ ܪ ܒܕܘ ܣܓܘ ܠܝܢ وودله لإأحديى نه بية! : ܣܓܘ ܐܐ 
2 2 00 
ܐܝܬܝܗܘܢ ܡܐܡ ܖܐ ܘܪܒܘ ܚ ܝ ܡܙ ܪܫܐ 1 د دي ܕܘܒ_ܗ 


ܟܬ 
0 


ܕܓܦܬܐ : ܕܐܣܓܝ ܣܓܘܠܝܗܿ ليه ܝܬ ܗܿ ܀ 
ܙ ومده ده ܣ 


ܡܢ ܬܫܠ .ܝܬܐ ܕܡ ܪܝ ܐܦܪܝ ܡ 


ܔܓܒܠ ܓܝܪ ܡܝ ܪܫܐ : ܘܡ ܐܓ ܒܩܝܢܬܐ 3 ܐܡܝ ÷ 
ܘܐܠُܠ ܠܡܘܫ̈ܚܬܐ ١‏ ܒܟܝ̈ܐܵܐ ܘܡܬ ܐܐ : ܦܰܠܓ حتذز فلا , 
ܘܐܣܪܚ ܠܬܡܝܡܐ : ܡܪܪܳܐ ܒܚܠܝܘܬܐ ٠‏ حزمبهم( ܕܡܐ ܟܘܠܬܐ : 


ܝ جز 

ܗ 9 ܢܨ ܛܒܬ . 

حو ܘܡܝܗ ܕܝܬ ܩܠܩܣ. : ܡܐ ܐ ܘܚܡܟܝܢ ܕܟ ܒ. : ܐܦ ܗܘ سا : 
. 0 ܢ 


܀܀ حر < 7 ܟܩ 1-0 


1 ܨܒܘ ܒܚܘܠܡܢܐ ٠‏ ܒܙ ܘܫܕ رحا ܕܢܚܘ و ': دوه كزبه 9 


ونا ܕܟܦܘܖ̈ܐ : ܕܟܦܬܳܪܗܘܢ ܕܫܘܩܪܐ ܗܘ ܘܡ[ ܫܘܟܝܬܐ ܀ 
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